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1 Informag0es gerais: objetivo do manual

Este manual é uma ajuda e um guia durante o trabalho nas fases do alternador. Ele contém informagdes de uso, a manutencdo e
tratamento de falhas e anomalias e fornece orientagdes para o comportamento mais apropriado para o uso adequado e a
conducgédo correta da maquina como fornecido pelo Fabricante

O manual é um requisito essencial de seguranca e deve acompanhar o alternador durante todo o seu ciclo de vida. E essencial
preservar e fazer disponivel este manual para todos os envolvidos no uso e manutencgdo do alternador.

Este documento e/ou suas partes ndo pode ser reproduzido ou transmitido a terceiros sem o consentimento do MECC
ALTE S.p.A.

A empresa MECC ALTE S.p.A. ndo é responsdvel por qualquer dano a pessoas ou bens resultantes do uso indevido nao
especificados neste documento e em conflito com o especificado na tabela de caracteristicas técnicas para cada

modelo.

1.1 Destinatarios do manual

O manual é destinado a pessoal qualificado e treinado para operar este tipo de produto.
Aviso

A Os operadores ndo devem realizar operagdes reservadas para o pessoal de manutengdo ou técnicos. O fabricante nao é
responsavel por danos resultantes do ndo cumprimento deste aviso.

1.2 Figuras profissionais envolvidos

Abaixo estd a descricao dos profissionais que podem operar no alternador em fung¢do do tipo de atividades a serem realizadas.
Trabalhador responsavel da manipulagdo

Pessoal qualificado e habilitado capazes de fornecer para a elevagdo e manipulacdo do alternador em seguranca. O
bl  operador ndo tem permissdo para executar a manutengao.
_—

Mecanico de manutengdo

Técnico qualificado capaz de realizar a instalagdo, regulagem, manutencao e reparagdes correntes necessarias. Ele ndo

v pode operar na presencga de tensao.
_—

Técnico da manutengdo elétrica

Técnico qualificado. responsavel por todas as intervengdes elétricas, conexdo, ajuste, manutencdo e reparacdo. Ele é

v habilitado para operar na presencga de tensao.
_—

Técnico do fabricante

Técnico qualificado disponibilizado pelo fabricante para realizar operagdes complicadas em situagdes particulares ou,

gl de outra forma, conforme acordado com o usuario.
-
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1.3 Uso e conservagao do manual

Aviso

Ler con cuidado este manual antes de operar o alternador, ou realizar qualquer agdo sobre ele. Caso contrario, vocé
pode ndo ser capaz de reconhecer as situagdes perigosas que podem causar a morte ou lesdes graves a si mesmos e
aos outros.

Este manual se destina a fornecer todas as informagdes necessarias para o uso correto do alternador e sua gestdo de maneira
mais independente e segura possivel.

E obrigatdrio para usuarios e técnicos de manutencdo de ler atentamente as instrugdes contidas neste manual e em todos os
anexos, antes de realizar qualquer operagao sobre o produto.

Em caso de duvida sobre a interpretacdo correta das informacgdes prestadas no certificado, entre em contato com o fabricante

para obter os esclarecimentos necessarios.
Cuidado

Mantenha este manual, e toda a documentagdo que acompanha, em bom estado, legivel e completa em todas as suas

>

partes. Mantenha a documentag¢do préxima do alternador, em um lugar acessivel e conhecido por todos os operadores
e pessoal de manutencdo, e mais geralmente a todos aqueles que por varias razGes entram em contato funcional com o
alternador.

Aviso

Guarde o manual no estado de origem. Vocé ndo deve editar, modificar ou eliminar as paginas do manual e seu

>

conteudo. O fabricante ndo aceita nenhuma responsabilidade por qualquer dano para as pessoas, animais e coisas
causados pelas inobservancias das adverténcias e procedimentos operacionais contidas neste manual.

Este manual é parte integrante do alternador e deve ser mantido para referéncia futura.

Cuidado

Este manual é para ser entregado juntamente com o alternador se for transferido/vendido para outro utilizador.

Cuidado

> B> =

Em caso de perda ou deterioragdo do manual solicitar uma cépia ao Fabricante, fornecendo os dados de identificagdo

do documento: nome do documento, cédigo, revisao e data de preparacgao.

[-M A4
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1.4 Modo de consulta do manual

O manual estd dividido em capitulos, se¢des e subsec¢des listadas no indice: uma maneira facil de encontrar qualquer
tema de interesse.

* A simbologia usado fornece informacgdo direta sobre o tipo de informacdo indicada pela prépria abreviatura. Por
exemplo, o simbolo:

o
Este simbolo indica uma NOTA.

1.4.1 Descrigdo dos simbolos/pictogramas presentes no manual

Mostrado abaixo estdo os varios simbolos usados no manual para destacar informagdes especialmente importantes ou os
destinatarios da informacao.

Os riscos descritos desta forma indicam um perigo de ALTO NIVEL que se n3o for evitada pode resultar em ferimentos
graves ou morte.

Aviso

graves ou morte.

A Os riscos descritos desta forma indicam um perigo de MEDIO NIVEL que se nio for evitada pode resultar em ferimentos
Cuidado

Os riscos descritos desta forma indicam um perigo de BAIXO NIVEL que se n3o for evitada pode resultar em ferimentos
leves ou moderados.

Este simbolo indica uma NOTA; uma informacgao ou analise muito importante.

Este simbolo de referéncia indica um RETORNO; a presenga de um mddulo, um desenho ou um documento anexado a
quem é adequado tomar visdo e, se necessario, preenché-lo.

[-M A4
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1.5 Diretrizes e padroes de referéncia

Lista das directivas e normas de referéncia utilizadas para a concepgao e construgao do alternador.
Directivas

* 2006/42 / CE Directiva maquinas.

* 2014/35/ EC Directiva baixa tenso.

* 2014/30 Directiva / CE Directiva compatibilidade eletromagnética.

Normas técnicas harmonizadas aplicaveis

* ENISO 12100 (2010): Seguranga de maquinas - Principios gerais para o projeto - Avaliagdo de riscos e redugdo de riscos

EN 60034-1: Maquinas elétricas rotativas - Parte 1: Caracteristicas nominais e operacgao.

EN 60204-1: Seguranga de maquinas. Equipamento elétrico de maquinas. Parte 1: Requisitos gerais

* ENG61000-6-3: Compatibilidade electromagnética (EMC) Parte 6-3: Normas genéricas - Norma de emissdo para ambiente
residencial, comercial, e de industria leve.

* EN61000-6-2: Compatibilidade electromagnética (EMC) Parte 6-2: Normas genéricas - Imunidade para ambientes

industriais

Normas técnicas aplicaveis
* EN 60034-2: Método para a determinacdo de perdas e eficiéncia
* EN 60034-5: Classificagdo dos graus de protecgdo (IP)
* EN 60034-6: Métodos de arrefecimento (IC)
* EN 60034-7: Tipos de construgdo (IM)
* EN 60034-8: Marcagdo de terminais e sentido de rotagdo
* EN 60034-9: Limites de ruido
* EN 60034-14: Limites de vibragGes mecanicas
* EN 60085: Classificagdo dos materiais isolantes

® |SO 1940-1: Exigéncias de balanceamento partes rotativas

As normas técnicas a serem aplicadas pelo instalador
* |SO 8528-9: Geradores de corrente alterna arrastados pelos motores alternativos de combustdo interna. Parte 9:
Medicdo e avaliacdo de vibragGes mecanicas.

[-M A4
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1.6 Dados de identificagdo

Placa de identificagdo do alternador.

©00000 0000

-~ | | | I \
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S DATE [~ | |RPM INS.CL. PF 9]
wWAS e v.[b N | he [ H-@
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® [+ Jconnection | EX. V.|, [Ex. A & I
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@-|° L] w14
@ BEARINGS|_. |
=|SO 9001= ® | NORM EN GOOIlifvl. IEC 600i44
Gt || e | M| | IC €| T
N N~ =

® 2D

1.  Ndmero de série 15. Classe de caracteristicas nominais

2.  Modelo 16. Tipo de conexdo

3. indice de revisdo 17. Tensdo de excitagao

4.  Nudmero de fases 18. Corrente de excitagdo

5.  Tipo de servico 19. Poténcia refere-se a temperatura (20)
6. Meés/ano de construgdo 20. Temperatura ambiente

7.  Velocidade nominal 21. Tensdo nominal

8.  Classe de isolamento 22. Corrente referindo-se a poténcia (19)
9.  Fator de poténcia nominal 23. Freqliéncia nominal

10. Poténcia nominal refere-se a temperatura (11) 24. Grau de protecdo

11. Temperatura ambiente maxima 25. Massa total

12. Tensdo nominal 26. Momento de Inércia

13. Corrente nominal 27. Tipoderolamento/s

14. Freqiéncia nominal

L[]
Solicitar uma nova placa de identificacdo do alternador, se a placa orignal tornou-se ilegivel.

A placa de identificagdo é aplicado sobre o alternador, na posigao mostrada na figura.
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1.7 Declaragao de conformidade

cada alternador. Uma cdpia autenticada pode ser solicitado em caso de perda.

Abaixo fac-simile da declaragao de conformidade do produto. O original é inserido no interior da caixa terminais de

I mecc alte

www.meccalte.com

CONFORMITY DECLARATION

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA | DECLARATION DE CONFORMITE
KONFORMITATS ERKLARUNG | DECLARACION DE CONFORMIDAD

Mecc Alte declares un-
der its sole responsibili-
ty that the machine

Mecc Alte dichiara sot-

to la propria esclusiva

responsabilita che la
macchina

Mecc Alte déclare sous
sa seule responsabilité
que la machine

Mecc Alte erklart in al-
leiniger Verantwortung,
dass die Maschine

Mecc Alte declara bajo
su exclusiva responsa-
bilidad que la maquina

\// y,

as described in the at-
tached documents, fi-
les, is in conformity with

cosi come descritta nei
documenti allegati, fa-
scicoli, & conforme a

telle que décrite dans
les documents, fichiers
joints est conforme a

wie in den b \ﬁ{gten
Dokum
bes |eb »

Q\

me con

tal®omo se describe en
documentos adjun-
©s, archiva es confor-

C€

2006/42/EC, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011
EN 60204-1, EN IEC 61000-6-2, EN IEC

\itm
S

x \EN 1SO 12100,
E\Rruwa4-1

UK
CA

BS EN ISO 12100, BS EN 60204\V
BS EN 60034-1, Electromagnetic Co
Equipment (Safety) Regulations 2016, Supply of Machinery (Safety) Regulations 2016

/ﬁ
s

%

a 1000-6-2, BS EN IEC 61000-6-3,
y Regulations 2016, Electrical

This machine must not
be put into service un-
til the machine in whi-
ch it is intended to be
incorporated into, has
been declared to be in
cenformity with the pro-
visions of 2006/42/CEE
Machinery  Directive.

This declaration is ip/ {:_
formity with the ge& Q;/
teria indicated by EN \

European Standard.

Questa macchina non
deve essere/;ﬁ”“* in
servizio fn; 4 quan-
do la mac{ na in cui
e destinate 3d essere
incorporata, n sia

st dichiar =0
% I::S;Z‘I‘Df
‘m.l\]lac_

\}\: Di
\/ 614ZICEE.

hla razione &
criteri  ge-
erali  indic dalla nor-

forrne
ma europea EN17050.

Cetté,ﬁachine ne doit
pas étre mise en servi-
ce tant que la machine
“ans laquelle elle est
) ;stinée a étre intégrée
/a pas éte déclarée
conforme aux disposi-
tions de la Directive Ma-
chines 2006/42/CEE.

Cette déclaration est con-
forme aux critéres généraux
indiqués par la norme
européenne EN17050.

Diese Maschine darf
nicht in Betrieb ge-
nommen werden, bis
die Maschine, in die
sie eingebaut wer-
den soll, fur konform
mit den Bestimmun-
gen der Maschinen-
richtlinie 2008/42/
EWG erklart wurde.

Diese Erklarung ent-
spricht den allgemeinen
Kriterien der europais-
chen  Norm  EN17050.

ponerse en

incorporar

uinas

Esta maquina no debe
servicio
hasta que la méaquina
en la que se pretende
haya sido
declarada conforme a
las disposiciones de
la Directiva de Mag-
2006/42/CEE.

Esta declaracién estd en
conformidad con los criterios
generales indicados por la
Norma Europea EN17050.

This machine was produced in: |\® macchina & stata prodotta a:

Cette machine a été produite en:

Diese Maschine wurde produziert:

Esta maquina se predujo en:

MECC ALTE
via ROMA 20, 36051
Creazzo, Vicenza

D P.IVA 01267440244

TEL +39 0444 396111

FAX +39 0444 396166
info@meccalte.it

MECC ALTE UK LTD
6 LAND'S END WAY
Qakham Rutland

UK

VAT GB 690 7302 32

TEL +44 01572 771160

FAX +44 01572771161
info@meccalte.co.uk

MECC ALTE ALTERNATOR
(NANTONG) Ltd
755, NANHAI EAST ROAD
D JIANGSU NANTONG HEDZ 226100
PRC

VAT 320684785587760

TEL (86) 513-82325758

FAX (86) 513-82325768
info@meccalte.cn

MECC ALTE INDIA PVT LTD
PLOT No 1
TELAGON DHAMDHERE $.0.
TALUKA: SHIRUR,
DISTRICT: PUNE 412208
MAHARASHTRA, INDIA
TEL. +91 2137 673200
FAX 91 2137 673299
info@meccalte.in

Position | Posizione | Position | Stelle | Posicion
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RESIDUAL RISKS LIST

The manufacturer MECC ALTE took all possible precautions to construct the generator following all safety regulations and present applicable
Safety Norms.

The instruction manual explains step by step all indications required in peint 1.7.4 (user instructions) of the Machines Directive and all users
are specifically asked to read it carefully in order to avoid wrong operations which, even though simple, could cause damage to persons. If all
instructions given are followed, no residual risks are left; however, one has to pay attention to the warnings given :

1) move carefully the generator (packed and unpacked)

2) the coupling of the generator with the drive-machine and the electrical connections should be performed by skilled personnel
3) do not touch the generator during function and immediately after being stopped since some parts of the generator could be hot
4) in case of generator with permanent magnets, take proper precautions and keep appropriate distance.

LISTA RISCHI RESIDUI

La MECC ALTE ha fatto tutto il possibile per fabbricare il generatore con il massimo della conoscenza sulle sicurez. sesso e consul-
tando tutte le Direttive € Norme attualmente applicabili.

Il manuale d'uso ed istruzione riporta passo-passo tutte le indicazioni richieste dal punto 1.7.4 (istruzioni d'uso)
specifica richiesta di leggerlo attentamente cosi' da non incorrere in operazioni errate che, se pur minime, possono
Se vengono rispettate tutte e indicazioni fornite, non rimangono particolari rischi residui, ma sclamente delle attenzi

1) movimentare il generatore con accortezza (imballato e disimballato)

2) far accoppiare il generatore alla macchina di trascinamento € far collegare elettricamente lo s adeguatamente
istruito

3) non toccare il generatore durante il funzionamento e subito dopo l'arresto dello stesso, in
tore a temperature elevate

4) se il generatore presenta magneti permanenti all'interno, prendere le dovute preca

LISTE DES RISQUES RESIDUELS

La société Mecc Alte a pris toutes ses précautions pour fabriquer les alternateur,
tant toutes les directives et normes actuellement applicables.
Le manuel d'utilisation et dinstruction explique peoint par point toutes les indication
ve des Machines, et tous les utilisateurs sont spécifiquement sollicités & I )

minimes, peuvent étre dangereuses pour l'utilisateur. Si toutes les inst
mais seulement quelques précautions a prendre qui sont :

gcurité 4 sa connaissance, et en consul-

int 1.7.4 (instruction d'utilisation) de la Directi-
d'éviter toutes fausses opérations qui, méme
ivies, il n"y a aucun risque résiduel particulier,

1) manipuler 'alternateur avec prudence (emballage et désem

2) effectuer 'accouplement entre I'alternateur avec le systéme d'entraineme

3) ne pas toucher 'alternateur durant son fonctionnement et aussitét
pérature élevée

4) Dans le cas dun génerateur a aimants permanents, pr%les précautions appropriées et garder une distance appropriee.

t les connections électriques par du personnel qualifié
arrét, car certaines piéces peuvent encore étre a tem-

~
LISTE DER NACHBLEIBEND FAHREN

Der Hersteller MECC ALTE hat alle méglicl
und den z.Zt. anwendbaren Sicherheitsnor

lassen

LISTADE LOSRI S RESIDUALES

La MECC ALTE ha hechotede el posible para fabricar el generador con los méximos conocimientos sobre seguridad en su poder, y consultando
todas las directivas y normas actualmente aplicables.

El manual de uso e instrucciones explica paso a paso todas las indicaciones requeridas por el punto 1.7.4 (instrucciones de uso) de la Directiva
Méquinas, y hace una particular solicitud de leer atentamente el mismo, de manera de evitar operaciones erradas, que si bien minimas, podrian
provocar dafios a las personas. Si son respetadas todas las indicaciones dadas, practicamente no quedan riesgos residuales, a parte los si-
guientes puntos:

1) manipular el generador con cuidado (embalado y desembalado)

2) acoplar el generador con la maquina que da el movimiento primario, y conectar electricamente el mismo, por personal adecuadamente
calificado

3) notocar el generador durante el funcionamiento, asi como, inmediatamente después que el mismo se detiene, debido a que podrian
existir partes del generador a altas temperaturas

4) en caso de generador con imanes permanentes, tome las debidas precauciones y mantenga la distancia apropiada.
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1.8 Suporte

Para cada necessidade em relagdo ao uso, a manutengao ou a encomenda de pegas de reposi¢cdo, o comprador deve entrar em
contato com o Fabricante (ou centro de servico se houver), especificando os dados de identificacdo do gerador mostrado na
placa de identificacdo.

O cliente pode fazer uso do suporte técnico comercial de agentes locais ou das sucursais estrangeiras, que estdo em contato
direto com a empresa MECC ALTE S.p.A. e cujos enderecgos e contatos estdo listados na capa traseira.

Em caso de falha ou incidente que ndo pode resolver, o Cliente pode contatar diretamente o escritério central cujas referéncias
sdo:

TELEFONE: +39 0444 396111
EMAIL: aftersales@meccalte.it
SITE: www.meccalte.com
MECC ALTE S.p.A.
. via Roma
Enderego postal: 36051 Creazzo, Vicenza
Italia

Em caso de mudanca de propriedade ou do alternador é sempre necessario informar o fabricante ou o centro de
assisténcia de referéncia.

1.9 Glossario

Sistema: Para o sistema refere-se em sintese o conjunto de motor de acionamento mais alternador.

Instalador: Pessoa / empresa que € responsavel de realizar a "Maquina final" e/ou a sua instalagdo no usuério.
Maquina final: E definida como a méaquina completa, principalmente, "motor de acionamento" e alternador.

Motor de E o motor para que o alternador vai ser acoplado. No manual também tem sido definida como "mdquina
acionamento: de conducgdo."

DPI: Dispositivos de Protecdo Individual.

[-M A4
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2 Apresentagao do alternador

Alternadores da série ECO sdo auto-regulados, sem escovas 4 polos.

Eles estdo equipados com um indutor de rotagdo (1) munida duma gaiola de amortecedor e um estator fixo com ranhuras
obliquas.

Os enrolamentos tém um passo encurtado para reduzir o contetido harménico.

Os testes para a verificagdo da compatibilidade electromagnética foram realizados em conformidade com as condi¢des impostas
pelas normas com o neutro ligado a terra.

Fabricados de acordo com outras especificagdes podem ser feitos mediante solicitagdo do cliente.

A construgdo mecanica, sempre muito robusta, permite um facil acesso as conexdes e permite ao usuario inspecionar os varios
componentes com a mesma facilidade.

A carcaga é feita de aco, os escudos de ferro fundido, o eixo de ago C45 com um ventilador chaveado.

O grau de protecdo é IP23 (a pedido é possivel realizar um maior grau de protecdo).

O isolamento é feito em classe H.

As impregnacGes sao realizados com as resinas de poliéster para as partes rotativas e com tratamentos de vacuo para as partes
de uma tensdo mais elevada, por exemplo os estatores.

A pedido também pode ser realizado um tratamento especial.

2.1 Componentes principais

dis_ECO_021-100

1.  Indutor rotativa 7.  Patas de apoio

2. Ventilador de refrigeragao 8.  Grade de protegdo
3.  Rotor principal 9.  Cobertura anterior
4.  Rotor excitador 10. Eixo

5.  Caixa de terminais 11. PMG

6. Carcaga de contengdo do estator

[-M A4
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2.1.1 Regulador digital DSR

Os reguladores eletrénicos podem ser de 2 tipos: DSR, DSR/A.
Baixo pedido do cliente é possivel montar o DSR/A nas séries
43-46.

O regulador é normalmente instalado na caixa terminais do
alternador.

dis_ ECO_022-100

Os reguladores eletrédnicos podem ser de 2 tipos: DER1,
DER1/A.

A entrega standard inclui o DER1/A nas séries 43-46.

O regulador é normalmente instalado na caixa terminais do
alternador.

dis_ECO_023-100

2.2 Descrigdo geral e principio de funcionamento

No flange e para os discos (1) do alternador, deve ser
acoplado o motor de acionamento.

O rotor do alternador, colocado em operacao pelo motor de
acionamento, gera electricidade.

No terminal contidos na "caixa terminais" (2) deve ser ligado

os cabos destinados para alimentar o usuario.

dis_ECO_030-+00

Os reguladores digitais DSR/DER1 sdo acompanhados por um indicador LED. Durante a operag¢do normal, o LED pisca com um
periodo de 2 segundos e um ciclo de trabalho de 50% (1 segundo ligado, 1 segundo desligado), na presenga de anomalias ele
pisca de uma maneira diferente.

Ver graficos no capitulo 10 "Gestdo de alarmes".

[-M A4
meccC alte Mecc Alte S.p.A. - Reproducao proibida, mesmo parcial, salvo autorizagéo 10




Code: Serie_ECO_PT Alternadores auto-regulados
Revisao: 4

Deta: 03124 Série ECO 43-46 PORTUGUES

2.3 Dados técnicos

2.3.1 Grau de protegao IP

O alternador é construido com grau de protecdo 1P23.

2.3.2 Cargas radiais

Cargas radiais maximas admissiveis, que sdo aplicados na extensao do eixo, para alternadores de dois rolamentos.

Série Forga radial [N]
ECO 43 19000
ECO 46 30000
2.3.3 Nivel de ruido [dB (A)]
50 Hz 60 Hz
Série

Im 7m Im 7m
ECO 43 95 84 99 89
ECO 46 97 86 100 91

[-M W
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2.3.4 Massa
[ ]
Pesos para alternadores com forma MD35.
Série Modelo Massa [kg]
1S4 A 1920
2S4 A 2140
1M4 A 2275
ECO 43
2M4 A 2370
2L4 A 2700
VL4 A 2980
1S4 A 3005
1.554 A 3375
2S4 A 3560
ECO 46 114 A 3805
1514 A 4255
2L4 A 4375
VL4 A 5120
2.3.5 Volumes de ar [m3? / min] para alternadores locais
Série 50 Hz 60 Hz
ECO 43 90 108
ECO 46 135 162
A
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Code: Serie_ECO_PT

Alternadores auto-regulados

ey Série ECO 43-46 PORTUGUES
2.3.6 Tolerancias de alinhamento em B3B14
Tabela de tolerancias de alinhamento do motor de accionamento com o alternador.
RPM | Tolerancia radial (mm) Tolerancia angular (mm / 100 mm)
1200 0.08 0.05
1500 0.06 0.05
1800 0.05 0.05
3000 0.04 0.05
3600 0.03 0.05
2.3.7 Tolerancias de alinhamento em MD35
Tabela de tolerancias de alinhamento do motor de acionamento com o alternador.
Série SAE L (mm)
14 25.4
ECO 43 18 15.7
21 0
18 15.7
ECO 46
21 0
W
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2.3.8 Resisténcia de enrolamentos a 20°C de temperatura ambiente
Resisténcia de enrolamentos a 20°C temperatura ambiente
Alternador Excitador
Tipo V/Hz Estator Rotor Enrolamento Estator . A';:t: ArSE
Q(£5%) | Q(¢5%) 3“(’;"5',3;) QES%) | iy e
ECO43 1S4 A 230/400/460/800 - 50 0,0110 2,100 0,440 10,63 0,130
ECO43 254 A 230/400/460/800 - 50 0,0090 2,300 0,413 10,63 0,130
ECO43 1M4 A 230/400/460/800 - 50 0,0100 2,325 0,523 10,63 0,130
ECO43 2M4 A 230/400/460/800 - 50 0,0080 2,500 0,413 10,63 0,130
ECO43 214 A 230/400/460/800 - 50 0,0060 2,800 0,677 10,63 0,130
ECO43 VL4 A 230/400/460/800 - 50 0,0050 2,886 0,400 10,63 0,130
ECO46 1S4 A 230/400/460/800 - 50 0,0060 3,051 0,414 12,9 0,12
ECO46 1.554 A 230/400/460/800 - 50 0,0030 3,319 0,350 12,9 0,12
ECO46 254 A 230/400/460/800 - 50 0,0040 3,530 0,330 12,9 0,12
ECO46 1L4 A 230/400/460/800 - 50 0,0030 3,977 0,360 12,9 0,12
ECO46 1.5L4 A 230/400/460/800 - 50 0,0030 4,270 0,400 12,9 0,12
ECO46 2L4 A 230/400/460/800 - 50 0,0020 4,510 0,390 12,9 0,12
ECO46 VL4 A 230/400/460/800 - 50 0,0010 5,180 0,310 12,9 0,12
A4
mecc alte Mecc Alte S.p.A. - Reproduc&o proibida, mesmo parcial, salvo autorizacdo 14



a

PORTUGUES

Alternadores auto-regulados
Série ECO 43-46

imensoes

SEANVYEXODT L0 G908Y

15

0SS | €ECE | 08L |S¥9T| 908 LbL vv/IA

056 | €67 | 00 S9ST| 5L 0s. | ww/ie
00L 769 vir/INT
J0F [ SOT [SETv0] 2T | O | TE€L9| 12 055 | 8L | 0OL | Se¥L— 619 | VH/WT £r0J
.09 |91 [26ZvS| OT | £ST | STLS | 8T | [.627Z| ¥T 6058 |7 /8L] €88 | 00 oot | coz | 00s coer 659 | 059 | /st
.S | GEL |SUSEr| OL | v'SZ (2299v L | |.5¢c| %L (5609 L4vd| TtL| O se9 | Lg9 | Ww/ST
|15 | 10 W 1 P .08 | T |ZT0ES|TTIS| TTL T EONd |PIBPUBIS | oy sauas
s3uydnod asia avs ®» s | D | d|oO I | a | 8 | v | uoisiap/auoision ‘=
1psIp e qunin asuey / ersueld vs ‘59 SUSREVI IS St

SZ9
Mecc Alte S.p.A. - Reproducao proibida, mesmo parcial, salvo autorizagéo

L5 a [ | 17597
| o8
u
s | [ ; >
8 TYNOLLJO ° :
. EOWd
&° — ! ¥ 7 §
N
; [ a Gl 6
. .
A%
& f " M
o .
5 X o 3
m = o
H H L
ul lo - ° of ] u b i1
& S
N
P
N
Ve
~
N
w
o 9 - .
YIINTD ALINTHD / /
VLAVYEO 10 O¥INTD - 9D 3 /
il
i o
9EL
2 988 908
78 v 1

ECO 43A Forma construtiva MD35

239D

Code: Serie_ECO_PT

Revisao: 4
Data: 03/24

Ry
mecc alte




Code: Serie_ECO_PT
Revisao: 4
Data: 03/24

Alternadores auto-regulados

Série ECO 43-46

PORTUGUES

ECO 43A Forma construtiva B3B14

™ 13
~
c
o @
m
Py m
o~
° -
© o 2
i i8s
m
3
m
B 8
=2 ~
[} o
-
["a}
o~
-y
1
99Lp
[ a
0 | e
L=]
© = ‘
\
<
%o
= \
s - s 1 g
=g
g= o=
5lx
= o -
E= -
8 o §
S
b
[}
(=]
0
o
[=]
o~
ou 0Ll @
0 3VS LU L'Ly9®
wie
ZLL®
(D
s %
o
A
0| o
£ (I
L)
/ o,
s | w
QY |
N
i
[T [23 ‘85
cZ9

A8179_01_ECO43A_B3B14

o | o |oo
-— wn n |1 uwm
m | 1 [nn
m | M [;no
o o | 0 o
o~  |eN™mM
o | o |oo
(8] o~ — (NO
n | © |[~N®
- - i e
o | o |oo
-] S | © |©x
nh | R |RK~
o | o |oo
< o~ - | NO
m | & (1o
— — i
€ o
O W olnwoolan
2= 37 38N e
5 = |0 b~ i~
2>
Q
UgE
S| 3| ®|w|w| g
=8| 0| O|m| | —|n
ggmmwu:l\r\
> h
o=
= << &g <l <
? 2 | 5SS
\\\\\\
T o ANS S ad
E°E = NS & N>
w
a9 )
T g <
v » o
o
w

Hr
l mecc alte

Mecc Alte S.p.A. - Reproducao proibida, mesmo parcial, salvo autorizagéo

16



Code: Serie_ECO_PT Alternadores auto-regulados
Revisao: 4

Data: 03/24 Série ECO 43-46 PORTUGUES

ECO 46A Forma construtiva MD35

2
a
=
]
& g
Q
~ | 85
o
;:
g
w|
. "
1]
WHH
0 bt o N
m - £ o m
o - B EF i
Y o T ol
(=]
%wg Qe ™ 3 el
(= A wa\ =s
& E ols 0~
2 3 32—
=
(C=]
~
= s o
Ll
| b
= o
o — & BRI~
0 wn o
w
: 00| —
189 0Lz 9" 005 g =~
0LL
o |o
isr . -
zgze G‘Z‘ o
goeze | =2
l- E T i<
2 ~ * & n 3 3
! | ) o
* 3 3 3
Bl o 10
0 S92 2
& @ |®|e
& (<~
’ T = S P,
I [ -]
0Z6@ | =
A 00—
|\ o IS
m
A || [— C L
3 T ]
(=] f w
— o
g 5°
——— 1
.
o n
— ™~ -
< o0
- = 3 BN S 3|8
=} [=e] (=]
L3 s L3
v
o o |o
-4 o o [12]
] ® (O
— — o~
I
clm
- —8|— Ol NI D | M| O
2 H @ A NS
< 2|25 o~ 0| ®| oo
£ I oo
S [ s 1 — [ >
[Cl i QEE
=
Yok « ‘ggcromm [os)
E< 3 B 2|0 DO M
= Ll £ o ©|< ool 00|y
e n ol @
U 3 >\&h
23 232« <<
0 T T =]
L u°\m\‘:l-—l‘_~l-_l
Ss = P B
0 ~ s — -
-
m
o}
ge &
&3 3
§ g
. J -
Yoo oo 9'GEE@

[-M A4
meccC alte Mecc Alte S.p.A. - Reproducao proibida, mesmo parcial, salvo autorizagéo 17




a

Alternadores auto-regulados
Série ECO 43-46 PORTUGUES

Data: 03/24

Code: Serie_ECO_PT
Revisao: 4

ECO 46A Forma construtiva B3B14

PLEEE YSY0O3 20 Z8l6Y

QT8 | €6TC | G996 | €661 816 116 i/ 1A
18 918 v/
00L | €66T | 0S8 | €6LT €08 86L Vr/1S'T
8L/ TLL Zalt 9% 003
90/ 669 v/ST
0Ly | €941 | 029 | €9ST €69 989 V#/SS'T
899 099 Vi/ST
EDNd_ | PIBPURIS [ oo | copas
| % | Y _._D_w._ﬂ>‘ auolsiap
St o||2poN auag
92
096
0%8
56z , ] _ +E97
o,m_. omv
| I | | | i
g YNOILO m m M
Lo £0Wd | | | I f_% |
.fm J a
g L
3 e 20 = Bl S | (HkE ® [N |e
YT E=—————"1 I N - | @ —a—| Em \\\\\ &ls |8
e =1 i g
N .s.m_v W o
3 A i i
o LY W
il
3 o o
= €LE 9
HFINTD ALIAVHD
VLAVHED 1 OHINTD - O3
L 0804
00Z
088 . 5
096

9'SEE B

18

Mecc Alte S.p.A. - Reproducao proibida, mesmo parcial, salvo autorizagéo

Ry
mecc alte




Code: Serie_ECO_PT Alternadores auto-regulados

Revisao: 4 .. PORTUGUES
Data: 03/24 Série ECO 43-46
2.3.10 Materiais
A tabela a seguir mostra as percentagens indicativas dos materiais presentes nos alternadores Mecc Alte S.p.A.
Material Percentagem
Pegas de ago 45%
Pecas de ferro fundido 20%
Pecas de cobre 20%
Pecas de aluminio 10%
Pecas de plastico 3%
Pecas electronicas 2%
2.4 Condicdes ambientais de funcionamento
@. ﬁ 1 Oﬂom Temperatura ambiente maxima para assegurar a poténcia nominal: 40°C
/ @ 40o c Inferior a
Max altitude de operagdo para garantir a poténcia nominal: 1000
dis_ECO_032-100 metros.

K Instalar o alternador em uma area ventilada. A ventilagdo insuficiente pode
@ causar sobreaquecimento e mau funcionamento do alternador.

.I Para volumes de ar necessario ver par. 2.3.5.

@

{1

dis_ECO_038-100

[-M A4
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3 Seguranca

3.1 Avisos gerais
O alternador pode ser usado Unicamente para a finalidade para a qual foi projetado e construido.
Cuidado

A Os alternadores da série ECO cumprem as directivas da CEE 2006/42 e suas modificagBes; portanto, eles ndo
representam qualquer perigo para o operador, se instalados, utilizados e mantidos de acordo com as instru¢des dadas

pelo Mecc Alte e desde que os dispositivos de segurancga sao mantidos em perfeita eficiéncia.

Instalar o alternador sé depois de ter lido e compreendido todas as partes deste manual.

N&o opere sob a influéncia de estimulantes que podem prolongar os tempos de reacdo, tal como, por exemplo, alcool
ou drogas.

Os responsaveis pela instalagdo, operagdo e manutengao do alternador devem ser técnicos qualificados que conhecem
as caracteristicas dos alternadores.

Aviso

A Aconselha-se usar roupa apropriada. Evite carregar cadeias, pulseiras, lengos e roupas volumosas, amarrar o cabelo
longo.

Aviso

A Ndo neutralizar, remover, modificar ou de qualquer forma interferir com qualquer controle de dispositivo de
seguranca, de protecgdo ou de control do alternador.

Aviso

A Mantenha areas de trabalho e caminhos definidos para a instalagdo do alternador sempre claro de materiais e/ou itens

que podem representar um impedimento para o movimento ou causar acidentes para o operador.

Cuidado

A area de trabalho deve ser adequadamente iluminado.

Cuidado

Manter o pavimento em que atua, sempre limpo e seco para evitar o deslize da empilhadeira em movimento.

N3o operar com as maos e objetos molhados sobre o alternador enquanto ele estiver vivo.

Aviso

[-M A4
meccC alte Mecc Alte S.p.A. - Reproducao proibida, mesmo parcial, salvo autorizagéo 21




Code: Serie_ECO_PT Alternadores auto-regulados
Revisao: 4

Data: 03/24 Série ECO 43-46 PORTUGUES

N3o se apoie ou suba no alternador.

Aviso

A Apods a conclusdo de qualquer agdo que envolve uma remogdo das protegdes, fornecer para a sua recuperagdo e

certifique-se que o posicionamento correto e eficacia sdo os originais.

Manter o gerador a uma distancia segura de substancias inflamaveis.

Os alternadores, quando eles estdao em funcionamento, produzir calor como uma fungdo da energia gerada. Antes de
toca-lo, espere até que o alternador esfriou.

Em operagdo os alternadores sdo barulhentos (ver par. 2.3.3). Instalar o alternador em ambientes isolados e usar

protetores de ouvido para operar.

3.2 Dispositivos de seguranca do alternador

Os dispositivos de segurancga do alternador s3o:
1. Rede de protegdo sobre o escudo frontal.
2. Tampa caixa de terminais.

3. Tampa posterior.

ds_ECO_031-100

Durante o funcionamento do alternador, as prote¢ées devem estar sempre fechados.
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3.3 Placas de seguranga
Cuidado
N&do remover por qualquer motivo, as etiquetas aplicadas no alternador.
Na mdquina sdo preparados os seguintes placas de seguranca
Pos. Etiqueta Caodigo Descri¢do

Consulte o manual instrugdo
antes de remover as tampas

(A

XX

g

eeece

XXX PEI‘igO!

g.

XX Perigo — Eletricidade!

XXX Perigo - Superficie Quente!

Cdldle

lay_ECO_004-00

Cuidado

As etiquetas devem ser substituidos se estiverem gastos ou ilegivel.
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3.4 Equipamentos de protec¢ao individual

Cuidado

O pessoal que operam no alternador deve usar equipamento de protec¢do individual (DPI) indicado na tabela a seguir.

DPI Operagao

@ 0 @ Usar sempre
@ @ 0 @ Manutencdo ou elevacdo do alternador ou de partes dela.

Cuidado

O operador deve respeitar as normas de prevengao de acidentes no pais de utilizagdo do alternador.

Cuidado

Os DPI atribuido ndo podem ser alterados.

O fabricante ndo se responsabiliza por qualquer dano a pessoas provocados pelo ndo uso de DPI.

3.5 Riscos residuais

O gerador tem os seguintes riscos residuais:

Risco de queimaduras. Em operagdo o alternador também

Antes de tocar o alternador esperar até que esfrie.
pode desenvolver calor elevado.

Cuidado

) . N3ao fique sob a carga suspensa, ndo chegar perto dele, use
Perigo de esmagamento durante a elevag3o.

o DPI apropriado.
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4 Transporte, manuseio e armazenamento

Os alternadores da série ECO sdo enviados por via terrestre em paletes, por via maritima em caixas de madeira fumigadas.
Outros métodos de envio estdo disponiveis mediante solicitagdo do cliente.

As caixas expedidos por via maritima sdo cobertos com nylon para evitar a penetracdo de sal que podem comprometer o
funcionamento correto do alternador.

Todas as pecgas de reposicdo em vez sdo enviados em pacotes de papeldo que deve ser eliminado de acordo com os
regulamentos locais.

Os pacotes sdo sempre acompanhados por uma lista de embalagem.

O transporte dos pacotes para o local de instalagdo é responsabilidade do cliente.

Apds a recepgdo do alternador verificar com a nota de embalagem que n&do ha pegas em falta e/ou danos; neste caso
notificar imediatamente o remetente, a companhia de seguros, o vendedor ou Mecc Alte.

4.1 Avisos gerais

Elevar o alternador apenas de acordo com o que foi preparado por este capitulo.

Usar equipamento de elevagdo adequado, testado e certificado.

Elevagdo e transporte deve ser realizada por pessoal autorizado treinados para este fim.

Para realizar todas as operagbes de elevacgdo, transporte e manuseio usar os DPI exigido pela normativa (ver par. 3.4).

A elevacdo do alternador através da empilhadeira deve ser feito colocando os garfos na medida do possivel longe um

do outro, de modo a evitar que caiam ou escorreguem o alternador.

Sempre verificar a adequacgédo ea integridade dos dispositivos e meios para levantar a embalagem, o alternador e as pegas
removidas.
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4.2 Levantamento e transporte de pacotes

Tome cuidado durante todas as fases das operagdes de transporte e manuseio. Mantenha-se afastado de cargas
suspensas.

Aviso

A Verificar na embalagem ou na documentagdo o peso a ser levantado, os pontos de acoplamento pré-determinados, e
usar o equipamento apropriado para levantamento.

4.3 Desembalagem

Retire o alternador tomando cuidado de n3o quebrar/arruinar os pacotes.

Ambas as caixas (equipado com dobradicas de metal adequado para ser dobrado) que paletes deve ser devolvido ao
Mecc Alte .

7 N
'ml Depois de desembalar o alternador com um rolamento, ndo cortar as bracadeiras de
u % fixagcdo do rotor para evitar corredica.

dis_ECO_042.100

4.4 Disposicao de embalagens

Descarte os embalagens de diferentes maneiras de acordo com os regulamentos aplicaveis no pais onde ocorre a instalagdo do
alternador.
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4.5 Manuseio do alternador

O manuseio dos alternadores desembalados deve ocorrer sempre e

Para a massa do alternador ver par. 2.3.4

Cuidado

Elevar o alternador a uma altura ndo superior a 30 cm.

exclusivamente ligando os olhais para um meio de elevagdao adequado.

dis_ECO_033-100

Ndo adicione cargas adicionais. Os olhais sdo apenas concebidos para levantar o alternador. Ndo use os olhais do

alternador para levantar a maquina final.

Uma vez acoplado ao motor de acionamento, para elevar o alternador é obrigado a seguir as instrugdes fornecidas pelo

fabricante da maquina final.

4.6 Armazenamento

No caso de armazenamento, os alternadores, embalados e ndao, devem ser depositado num local fresco e seco e livre de

vibragcBes, e em qualquer caso nunca exposta aos elementos.

Os rolamentos ndo requerem manutencgao especial mas é preferivel realizar alguns ao redor do eixo, uma ou duas

vezes por més, a fim de evitar a corrosdo por contato e endurecimento da gordura; Antes da colocagdo em servigo, em

que estd prevista a lubrificagao periddica, é também necessario proceder a lubrificagdo.

ApOs longos periodos de armazenamento ou na presenca de sinais 6bvios de humidade/condensacdo, examinar o

estado de isolamento.

Aviso

O teste de isolamento devem ser executados por um técnico qualificado.
é Aviso

Antes de fazer este teste, é necessario desconectar o regulador de tensao.

Se os ensaios ddo um resultado muito baixo (menos do que 5MQ) (EN60204-1) tera de secar o alternador dirigendo um

jacto de ar a 50-60 ° C nas entradas ou saidas do ar do alternador.
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5 Dire¢Oes de instalagdo / acoplamento com o motor de
acionamento

Aviso

C O instalador final é responsavel pela predisposi¢do de todas as proteg¢des (dispositivos de corte, prote¢des contra o
contato direto e indireto, protecGes contra sobreintensidades e sobretensdes, paragem de emergéncia, etc.)

necessarios para fazer conforme a maquina eo sistema utilizador as normas de seguranga europeias e internacionais
atuais.

L[]
As operagoes de instalagdo e arranque inicial da maquina final, deve ser realizado por pessoal qualificado.

Em operagdo, os alternadores sdo barulhentos (ver par. 2.3.3). Instalar o alternador em ambientes isolados e usar
protetores de ouvido para operar.

5.1 Preparacdo da instalagao

Ao instalar o alternador deve ser ligado a terra.

Certifique-se de que o sistema de aterramento é eficiente e de acordo

com as directivas do pais onde o gerador serd instalado.

dis_ECO_034-100

O alternador é projetado e construido para ser instalado em areas bem ventiladas.

Ver o par. 2.4.

Instalar o alternador em uma area ventilada. A ventilagdo insuficiente pode causar sobreaquecimento e mau

funcionamento do alternador.

Certifique-se de que a base de alternador e do motor de acionamento é calculado para suportar o peso e todas as tensdes
possiveis devido a operacdo.

X
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5.2 Remoc¢ao da embalagem e eliminagdo das embalagens

Tome cuidado durante todas as fases das operagdes de transporte e manuseio.

Mantenha-se afastado de cargas suspensas.

L]
Remova cuidadosamente a embalagem.

Dispor de embalagens de maneira diferenciada.

5.3 Acoplamento mecanico

0 acoplamento do alternador para o motor de acionamento é responsabilidade do utilizador final. E realizada de acordo com o
seu exclusivo critério, mas deve:

Ser feita de acordo com os regulamentos de seguranga aplicaveis.
L[]

Assegurar as condigGes ideais de operagdo do alternador (temperatura do ar ndo superior a 40°C e saidas de ar ndo
bloqueadas).

* Garantir o acesso facil para a sua verificagdo e manutengao.

Ele é construido sobre uma fundagdo sélida capaz de suportar o peso total do alternador e do motor de acionamento.
Respeitar as tolerancias de instalagdo.

Verifique o aperto correto dos discos para o rotor do alternador.

Ver par. 9,7

Um alinhamento nao exacto pode causar vibragdes e danos de rolamentos.

=

Também é aconselhavel verificar a compatibilidade das caracteristicas de tor¢do do motor / alternador (pelo cliente).

Consulte a relativa documentagdo técnica.

Em caso de alternador de dois rolamentos, verificar que as cargas radiais aplicadas a extremidade do eixo ndo exceda o
valor permitido.

L5~ S

Ver par. 2.3.2.

Hr
l mecc alte
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Estes valores sdao calculados a fim de evitar uma excessiva deflexdao do eixo. A carga sustentdvel pelos rolamentos é estatica e
dindmicamente maior do que sustentdvel do eixo, no entanto, a presenca de vibragdo excessiva ou condigées ambientais
desfavoraveis pode levar a uma redugdo da vida do rolamento, ou a uma carga admissivel maxima mais baixa para a mesma vida

do rolamento.

Nas fases de montagem e desmontagem da rede, certifique-se de manté-lo no lugar
com as maos para evitar que a elasticidade da rede pode bater o operador ou quem

fica nas proximidades.

dis_ECO_036 -100

Em caso de alternadores de um rolamento, durante o acoplamento com o motor certifique-se de que o rotor nao

desengatar, mantendo o alternador sempre em posi¢cdo horizontal. Remover o sistema de fixagcdo do rotor, se

presente.

Durante os procedimentos de acoplamento mecénicos, ndo fazer alavanca no

ventilador para rodar o rotor.

dis_ECO_041-100

5.3.1 Preparagao do alternador

1. No caso de alternadores de Um rolamento, remover as abracadeiras de
seguranga a partir do rotor. Apds esta operagdo, preste atencdo que o rotor
ndo soltar durante o manuseio.

2. Remova a protegdo da pintura antiferrugem da flange e, se o alternador é de

N . ; R
\% dois rolamentos, também do eixo.
% 3. Se o alternador foi armazenado por mais de um ano, antes de colocar en

dis_ECO_048-r00

marcha re-lubrificar os rolamentos, se eles ndo sdo estanhos (ver par. 9.4.1).

5.3.2 Alinhar o motor com o alternador em B3B14

Para assegurar um funcionamento regular do alternador na forma construtiva

100 mm

|
| 1 ‘ - B3B14, é necessdrio que esteja alinhado em relagdo ao motor de acionamento
‘ respeito as tolerancias radiais e angulares entre os dois eixos do motor de

Toerarci Ragi e e % wn  @acionamento-alternador.

L[]
Um desalinhamento pode resultar em danos para o eixo ou o rolamento. Para as tolerancias de alinhamento ver 2.3.6.
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5.3.3 Alinhar o motor de acionamento com o alternador em MD35

O alternador de um rolamento (MD35) requer um piso de base sélida, de modo a realizar um alinhamento correto.
ECO43-46

L[]
Verificar sempre e estritamente a corre¢do de jogo L.

Erros na porgcdo L podem causar elevadas cargas axiais sobre os rolamentos

com possiveis danos, mesmo do motor de acionamento.

(s~

r_’, Para as tolerancias de alinhamento ver par. 2.3.7.

dis_ECO_024-101

A presenca de flexdes no flange de acoplamento alternador pode causar vibragdo elevada e, no pior dos casos, até
mesmo falhas mecanicas.

5.3.4 Compensagao para a dilata¢do térmica

A compensacgao da dilatagdo térmica é particularmente importante para os geradores de um rolamento, como eles estdo ligados
directamente com o motor e um alinhamento perfeito é essencial a fim de assegurar a duragdo esperada dos rolamentos. No
caso de geradores de dois rolamentos, a importancia deste aspecto depende do tipo de acoplamento motor-gerador.
As temperaturas de funcionamento tem um efeito significativo sobre as tolerancias de alinhamento e deve ser tomado em
consideragdo. Devido a estes, de facto, o eixo do alternador, durante o exercicio, pode estar numa posi¢do diferente em relagdo
ao mesmo a frio.
Uma compensagdo de alinhamento pode, portanto, ser necessario e depende da temperatura operacional, do tipo de
acoplamento, da distancia entre as duas maquinas, etc.
Os dois tipos mais importantes de expansdes térmicas a serem levados em consideragdo sao:

* Expansdo térmica vertical

* Expansdo térmica axial
Expansdo térmica vertical

Esta expansdo térmica pode afectar o valor da tolerancia radial, e pode ser calculada utilizando a seguinte férmula:

AH=axATxH
AH = Variagdo de altura.
a = Coeficiente de expansao térmica (é possivel utilizar o valor a = 10 x 10-6 K-1).
AT = Diferenca entre a temperatura de alinhamento e a temperatura de operagao.
H = Altura do eixo.

[-M A4
meccC alte Mecc Alte S.p.A. - Reproducao proibida, mesmo parcial, salvo autorizagéo 32




Code: Serie_ECO_PT Alternadores auto-regulados
Revisao: 4

Data: 03/24 Série ECO 43-46 PORTUGUES

Dilatagdo térmica axial
O valor da dilatagdo térmica axial pode diminuir a tolerancia axial entre os dois eixos.

E um valor muito importante, porque uma tolerancia demasiado estreita em frio pode levar, quando todo o sistema é na

temperatura, a uma forga axial que pode pesar sobre os rolamentos e danifica-las, ou leva-los para a ruptura.
Ela pode ser calculada com a seguinte férmula:

AL=oaxATxL
AL = Variagdo no comprimento do eixo.
o = Coeficiente de expansdo térmica (é possivel utilizar o valor a = 10 x 10-6 K-1).
AT = Diferenca entre a temperatura de alinhamento e a temperatura de operagao.

L = Comprimento do eixo, calculada entre o rolamento e os

discos de acoplamento com o motor de acionamento.

dis_ECO_039-100

A variacgdo da tolerancia axial deve ser calculada pela relagdo entre a expansdo térmica axial do alternador e aquela do motor.
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6 Conexao elétrica

m A intervengdo deve ser realizada por um técnico de manutengo elétrica.
-

A conexado elétrica é responsabilidade do usudrio final e é executada de acordo com o seu exclusivo critério

Para a entrada na caixa terminal é recomendado o uso de pasacabo e
abragadeiras de acordo com as especificagdes do pais de utilizagdo.

dis_GEN_003-100

Ver tabela "Conexdes com 12 terminais" nesta segao.

O alternador deve ser sempre ligado a terra com un condutor de adequada
secdo. Utilizar um dos dois terminais especificos (interno/externo).

dis_GEN_004-100

Para a ligacdo elétrica, utilizar cabos adequados, dimensionados de acordo com

— 1 ﬁ a poténcia de saida do alternador. Realizar as conexdes para os terminais como
(B} indicado na figura.

A) Porca hexagonal
B) Arruela plana
C) Cabo utilizador

Ver par. 6.1.

dis_GEN_005-100
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Depois de realizar a conexdo, verifique os torques de aperto dos terminais que devem estar de acordo com os relatados no
capitulo 9.8

No final da ligagdo voltar a colocar a tampa da caixa terminais.

Os cabos de alimentagao ao utilizador tem de ser ligado e adequadamente suportado de tal forma a ndo causar stress
mecanico no terminal do alternador.

Rotagdo e sequéncia das fases

Todos os ventiladores dos alternadores ECO sdo projetados
para rodar em ambos os sentidos de rotagdo.

Rotagdo no sentido hordario, visto a partir do lado de
acoplamento: a ordem das fases de saida é de L1, L2, L3.
Rotacdo sentido anti-horario, visto do lado do acoplamento: a
ordem das fases de saida é L3, L2, L1 (a ordem é invertida).

Ut vi w1 Ut vi w1
[ I | [ I |
L1 L2 L3 L3 L2 L1

dis_ECO_044-100

Modo de conexdo enrolamentos

Os alternadores sdo construidos de série com 12 cabos de saida para permitir a obtengdo de diferentes tensdes, por exemplo,
230V (AA) /400 V (YY) /460 V (A) / 800 V (Y) no padrdo 43 e 46 Series . Para passar de uma conexdo a outra, siga os diagramas
mostrados na tabela “conexdes com 12 terminais” na pagina seguinte.
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Conexao de 12 fios
Tipo 43 - 46
Conexao enrolamento
TO405P3 (***)
10-11 2-3  6-7 ) 50Hz | L-L 760 800 | 830 | 880

o o o
105 9 50Hz L-N | 440 | 460 | 480 | 508
Série estrela e 0o © |_o
,‘, ,I, ,j, ,‘, 60Hz | L-L | 920 | 960 | 1000 | 1060
e BN 60Hz | L-N | 530 | 554 | 580 | 610
1 2.2 oo 50Hz L-L | 380 | 400 | 415 | 440
cC—O " © o
1.3 5.7 9.1t 50Hz | L-N | 220 | 230 | 240 | 254
Paralelo estrela @ 0o ©o

+ + ,; \ 60Hz | L-L | 460 | 480 | 500 | 530
11 L2 L3 60Hz | L-N | 265 | 277 | 290 | 305

12 ITI1 10-11 2-3 6=7 50Hz | L-L 440 460 480 508
(e} (@]
sarisdelE 1 2 15?12 s¢4 s¢s Ol soHz | L-m| 254 | 265 | 277 | 290
10 3
,‘, ,I, ,j, 60Hz | L-L | 530 | 554 | 580 | 610
L1 L2 L3

60Hz | L-M | 305 | 317 | 330 | 348

10-12 2-4 6-8

ol||/50Hz | L-L | 220 | 230 | 240 | 254

Paralelo delta

i i i 60Hz | L-L | 265 | 277 | 290 | 305
it B e 50Hz L-L | 660 | 690 | 720 | 760
. o o ‘o 3¥m
Zig zag 105 9 |‘° 50Hz  L-N | 380 | 400 | 415 | 440
trifasico e Qo ©
,‘, ,l, ,; ,; 60Hz | L-L | 790 | 830 | 860 | 915
L1 L2 L3 N

60Hz | L-N | 460 | 480 | 500 | 530

tab_ECO_012-101

* No caso de cargas monofasicas é importante lembrar de ndo exceder a corrente de fase.
l ** Em conexdo em zig-zag trifasico, a alimentac¢do deve ser reduzida para 0,866 vezes o valor nominal.
*** As células marcadas representam os valores nominais. Os restantes valores das tensGes sdo obtidos agendo no
potenciémetro VOLT.
VariacOes de tensdo em relagdo ao valor nominal, no entanto, pode conduzir a uma degradacdo da maquina. Para as
poténcias ver a documentagado técnica disponivel no www.meccalte.com .
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A maquina fornecida para operar a 50 Hz também pode funcionar a 60Hz (ou vice-versa). Para obter a variagdo é
l suficiente calibrar o potencidmetro para o novo valor da tensdo nominal. Na transi¢cdo de 50 Hz a 60 Hz, a poténcia
pode aumentar em 20% (corrente ndo varia), se a tensdo aumenta em 20%. Para alternadores especialmente
construidos para uma frequéncia de 60Hz no passo a 50Hz os valores de voltagem e de potencia tem de diminuir em

20% comparada aos valores a 60 Hz.
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6.1 Configuragdes caixa terminais
6.1.1 Caixa regulagao ECO 43 e conexdo cabos
CONEXAO PARALELO ESTRELA
ANILHO PASSA CABO DE BORRACHA DG29
RL1 T3
FASE 3-1 FASE 9-11
PONTE TERMINAL A9094/.. (n.4) ———————— MODULO PD-I
SUPORTE DE APOIO TERMINAL A9119/.. (n.3) — — REGULADOR ELETRONICO DER1/A
S-12 | 2R s
FASE 5-7 o NS
/ =y \ - PARAFUSO CABECA HEXAGONAL M8X40 UNI 5931 (n.12)
/ \\\\ - TORQUE DE APERTO 12Nm
PLACA DE TERMINAL A9091/.. (n.12) \\ - ARRUELA LISA 8.4 UNI 6592 (n.24)
> % - ARRUELA DIMINADA (8.4 UNI 8842 (n.12)
/ Mhe % - PORCA DE CABECA HEXAGONAL M8 UNI 5587 (n.12)
PARAFUSO DE CABECA LISA M6X45 UNI 5933 (n.24) - / ) 7% N,
TORQUE DE APERTO 9Nm - z
PORCA DE CABECA HEXAGONAL M6 UNI 5587 (n.24)- 7] i
ARRUELA LISA @6.4 UNI 6592 (n.24) -

ARRUELA DIMINADA @6.4 UNI 8842 (n.24) -

> AQUECEDOR
SONDA TERMICA —l

- PARAFUSO DE CABECA HEXAGONAL
CHAPEADO DE NIQUEL M10X50 (n.20)

- TORQUE DE APERTO 48Nm

- PORCA DE CABECA HEXAGONAL CHAPEADO
DE NI.QlIJELMIO (n.20)

— SUPORTE DE APOIO PLACAS DE TERMINAIS A9095/.. (n.2)

N
NEUTRO - FASE 8-8
NEUTRO - FASE 6-6

NEUTRO - FASE 12-12
NEUTRO - FASE 10-10

NEUTRO - FASE 2-2
NEUTRO - FASE4-4

-~ “PARAFUSO CABECA DE SOCKET MBX30 UNI 5931 (n.16)
- TORQUE DE APERTO 9Nm

L . ARRUELA LISA 6.4 UNI 6592 (n.32)

- ARRUELA DIMINADA (6.4 UNI 8842 (n.16)

- PORCA DE CABEGA HEXAGONAL M6 UNI 5587 (. 16)

PARAFUSO DE CABECA HEXAGONAL CHAPEADO DE NIQUEL -
M10X60 (n.4)

TORQUE DE APERTO 48Nm -

PORCA DE CABEGA HEXAGONAL CHAPEADO DE NIQUEL M10 (n.4) -

L— DISPOSITIVO PARALELO

BARRA DE CONEXAO A9093/.. (n.1)

- PARAFUSO CABECA DE SOCKET M4X16 UNI 5931 (n.4)
- TORQUE DE APERTO 1Nm
- ARRUELA LISA #4.3 UNI 6592 (n.8)
PARAFUSO DE CABECA HEXAGONAL CHAPEADO DE NIQUEL M10X40 (n.24) - - ARRUELA DIMINADA (4.3 UNI 8842 (n.4)
TORQUE DE APERTO 48Nm - ——— - PORCA DE CABEGA HEXAGONAL M4 UNI 5587 (n.4)
PORCA DE CABECA HEXAGONAL CHAPEADO DE NIQUEL M10 (n.24) -

SUPORTE DE APOIO BILATERAL PLACAS TERMINAIS A9097/.. (n.2)

dis_ECO_016-r00
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6.1.2 Caixa regulagdao ECO 46 e conexao cabos
CONEXAQ PARALELO ESTRELA

ANILHO PASSA CABO DE BORRACHA DG29

SUPORTE DE APOIO TERMINAL A9119/.. (n.3) ——

S:12.
FASE 5-7

PARAFUSO DE CABECA LISA M6X45 UNI 5933 (n.24) -
TORQUE DE APERTO SNm -

PORCA DE CABECA HEXAGONAL M6 UNI 5587 (n.24) - —
ARRUELA LISA $6.4 UNI 6592 (n.24) -
ARRUELA DIMINADA (6.4 UNI 8842 (n.24) -

AN

PARAFUSQO DE CABECA HEXAGONAL - /
CHAPEADO DE NIQUEL M10X40 (n.24)

TORQUE DE APERTO 48Nm - —

NICKEL-PLATED HEXAGONAL NUT M10 (n.24) -

AQUECEDOR —

PLACA DE TERMINAL A9156/.. (n.12)

SONDA TERMICA

N

NEUTRO - FASE 8-8
NEUTRO - FASE 6-6—< 2

* NEUTRO - FASE 12-12 ™~
NEUTRO - FASE 10-10

NEUTRO - FASE 2-2
NEUTRO - FASE 4-4—

PORCA DE CABECA HEXAGONAL CHAPEADO DE NIQUEL M10X70 (n.4) -
TORQUE DE APERTO 48Nm - ——
PORCA DE CABECA HEXAGONAL CHAPEADO DE NIQUEL M10 (n.4) -

PONTE TERMINAL A9155/.. (n.4)

T3
FASE 9-11

MODULO PD-I
REGULADOR ELETRONICO DER1/A

-PARAFUSO CABECA DE SOCKET M&X40 UNI 5931 (n.12)
- TORQUE DE APERTO 12Nm

- ARRUELA LISA (8.4 UNI 6592 (n.24)

- ARRUELA DIMINADA (8.4 UNI 8842 (n.12)

- PORCA DE CABECA HEXAGONAL M8 UNI 5587 (n.12)

a .
- SUPORTE DE APOIO PLACAS TERMINAIS A9095/.. (n.2)

- PARAFUSQ DE CABECA HEXAGONAL
CHAPEADO DE NIQUEL M10X50 (n.20)

- TORQUE DE APERTO 48Nm

- PORCA DE CABECA HEXAGONAL

CHAPEADO DE NIQUEL M10 (n.20)

<DISPOSITIVO PARALELO

- PARAFUSO CABECA DE SOCKET M4X16 UNI 5931 (n.4)
- TORQUE DE APERTO 1Nm

“- ARRUELA LISA 4.3 UNI 6592 (n.8)
- ARRUELA DIMINADA (4.3 UNI 8842 (n.4)

- PORCA DE CABECA HEXAGONAL M4 UNI 5587 (n.4)

SUPORTE DE APOIO BILATERAL PLACAS TERMINAIS A9097/.. (n.2)

- PARAFUSO CABECA DE SOCKET MEX30 UNI 5931 (n.16)
- TORQUE DE APERTO 9Nm

- ARRUELA LISA @6.4 UNI 6592 (n.32)

- ARRUELA DIMINADA (6.4 UNI 8842 (n.16)

- PORCA DE CABEGA HEXAGONAL M6 UNI 5587 (n.16)

L~ BARRA DE CONEXAO A9157/.. (n.1)

dis_ECO_017-100
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6.2 Ligacao em paralelo de alternadores

No caso de vocé querer fazer funcionar os alternadores em paralelo é necessario montar um dispositivo que assegura um
estatismo idéntico sobre a caracteristica externa da tensdo.

O transformador de paralelo é predefinido de fabrica para uma queda de tensao de 4% em plena carga com fator de poténcia 0.

Série 43 - 46

O dispositivo é padrao, portanto, quando dois ou mais destes
alternadores devem trabalhar em paralelo é suficiente remover a
ponte que curtocircuita o enrolamento secundario do dispositivo de
paralelo.

dis_ECO_051-r00

6.2.1 Instalagdao de um dispositivo de paralelo

* Consultar as instrugdes de montagem "Retrofiting PD500 Procedure"
* Conectar as bobinas de poténcia em série para a fase como indicado nas
instrugdes
Para obter o numero de voltas a ser enrolado no transformador ver tabela
l A9865 presente dentro do procedimento

* Depois de receber e instalar o dispositivo de paralelo é essencial verificar, de
acordo com os dados nominais do alternador e o tipo de referéncia adoptada,
que os pontes J1 e J2 s3o ligados ao faston correta, de acordo com a tabela
A9865 presente dentro do procedimento. Verifique também se o trimmer
droop do PD-| estad posicionado no centro.

* Ligue a referéncia do alternador ao médulo PDI e ligar o médulo PDI para o
terminal de sensing do regulador, seguindo passo a passo as instrugdes
indicadas no procedimento.

Ver capitulo 12.

Para ativar o dispositivo de paralelo remover o ponte de desativa¢dao J3 entre os

faston 9 e 11 do modulo PD-I (ver figura a lado e esquemas de ligagdo relativas).

[-M A4
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Para alternadores em paralelo rede o usudrio deve integrar com prote¢des adequadas o sistema de geragao.

Para estas aplicagGes é essencial fornecer uma protegdo contra uma ampla variagdo de excitagdo ou um relé de perda

de excitacdo para evitar danos graves ao alternador.

Depois de executar todas as ligagOes elétricas e s6 depois de fechar a caixa de terminais é possivel realizar o teste da primeira
partida do sistema.

Verifique a tensdo sem carga do alternador e se necessario agir no trimmer VOLT do regulador eletrénico para voltar ao valor
nominal.

[-M A4
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7 Indicagdes para a primeira partida

Este paragrafo prevé apenas indicagdes para o primeiro arranque do alternador. Instrugcdes pormenorizadas estao

incluidas no manual da maquina final.

Aviso

>

As operacdes de partida, funcionamento e paragem devem ser realizadas por pessoal devidamente treinados que

tenham lido e compreendido os requisitos técnicos e de seguranga indicados neste manual.

A instrumentacdo para o arranque, funcionamento e paragem do sistema é proporcionada pelo instalador.

Verificar o alinhamento da mdquina final. Ver par. 5.3.2.

L5~

* Verificar a fixacdo da maquina sobre a base com os torques de aperto relativos ea robustez da prdpria base.
Verificar os torques de aperto das ligacbes terminais e o seu posicionamento. Ver par. 9.8.

Antes do arranque da maquina final, é necessario garantir que:

* Asaberturas de entrada e exaustdo do ar de refrigeracdo estdo sempre livres.
Recomenda-se manter uma distancia livre de 20cm. Para os volumes de ar de
refrigeracdo necessarios, consulte o par. 2.3.5.

®* O lado de sucgdo ar ndao deve estar perto de fontes de calor. Em qualquer
caso, se ndo de acordo especifico, a temperatura do ar de arrefecimento deve
ser a temperatura ambiente e em qualquer caso ndo superior a 40°C. O
alternador pode trabalhar a temperaturas mais elevadas, com uma reducgado de

poténcia adequado.

dis_ECO_040-100

Durante o arranque inicial, que deve ser executado a uma velocidade reduzida, o instalador deve se certificar de que
ndo apresenta ruidos anormais. Em caso um ruido anémalo for detectado imediatamente parar o sistema e intervir de

modo a melhorar o acoplamento mecanico.

Os rotores dos alternadores Mecc Alte e o0 mesmo alternador satisfazem a normativa (ver par. 1.5). Isto significa que as
vibracdes geradas por alternadores Mecc Alte sdo muito pequenos e conformes a normativa.
Portanto, quaisquer vibragGes excessivas sao devido ao motor de acionamento ou a um acoplamento do motor-alternador

incorreta, e pode conduzir a danos ou ruptura dos rolamentos.

E responsabilidade do instalador seguir as regras para a avaliagdo e medic3o de vibragdes na maquina final (ver par.
1.5).

[-M A4
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ApOds o primeiro arranque
Ap0ds o primeiro arranque da maquina final, é necessario verificar o seguinte:
* Certifique-se de que tudo esta funcionando corretamente.

Verificar o nivel de vibragdo e quaisquer altas temperaturas dos enrolamentos e rolamentos.

No caso em que o alternador, durante o funcionamento, ir em protec¢do a causa de tensdo anormal, corrigir a falha
antes de prosseguir com um novo arranque.

Ver "Falhas, causas e solugbes" cap. 11.

Hr
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8 Reguladores eletrénicos

8.1 Regulador digital DSR

E A operac3o deve ser realizada por um técnico de manutencgdo elétrica.

Para mais detalhes sobre os reguladores consulte nosso manual técnico.

) Deve ser verificado com cuidado, usar os DPI adequados,
Controlo com alternador em funcionamento.

como luvas isolantes.

A tensdo deve ser verificado sem carga com o alternador operando a frequéncia nominal. Para obter o ajuste da tensdo
actuar sobre o potencidmetro VOLT do regulador eletrdnico.

Ajuste de protecao de sobrecarga (AMP).
Ajuste de protegdo de baixa frequéncia (Hz).
Ajuste da estabilidade (STAB).

Ajuste da tensdo (VOLT).

Terminais 10 e 11 para o ajuste remoto da tensdo.

a s wbd ke

dis_ECO_018-100

A auto-regulacdo obtida pelo regulador digital DSR garantiza em condigGes estaticas uma precisdo de tensdo de + 1% com
qualquer fator de poténcia e com a variagdao de velocidade entre -5% e + 20%.

Ajuste remoto

Para obter o ajuste remoto, insertar um potencidmetro de 10K nos terminais apropriados 10-11.

[-M A4
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8.1.1 Calibragdo de estabilidade

Os alternadores sdo parte de um sistema que pode ser descrito como motor + alternador. Portanto, o alternador pode presentar
instabilidade de velocidade de rotagao e de tensao devido a funcionamento irregular do motor ao qual ele esta ligado.

Ha um potencidmetro dedicada para o ajuste desta estabilidade (potenciometro STAB), porque os sistemas de ajuste da tensao
do alternador e da velocidade do motor podem estar em conflito, causando oscilagdes tanto da velocidade como da tensao.

E importante ressaltar que os Mecc Alte sdo testados usando um motor elétrico, ndo térmico. Assim, o ajuste STAB esta
corretamente definida para o alternador accionado por um motor eléctrico.

Instrugdes gerais a seguir no caso de problemas de instabilidade:

1. Verificar a configuracdo do potenciémetro STAB e assegurar que corresponde com o ajuste nas tabelas abaixo.

2. Se ndo houver correspondéncia, recalibrar o potencidmetro para o valor reportado na tabela abaixo; em caso de
informacdes em falta coloca-lo ao meio.

3. Se o problema persistir, girar o potenciémetro de um entalhe no sentido anti-horario e repita o teste.

4. Se ndo ha diferenca ou sdo minimos, girar mais um entalhe no sentido anti-horario; continuar este procedimento até que
o problema seja resolvido.

5. Se virando o potenciémetro no sentido anti-horario a instabilidade de tensdo aumenta, definir o potenciémetro
conforme especificado na etapa 2. Girar o potencidmetro de um entalhe no sentido hordrio e repita o teste.

6. Se ndo houver nenhuma mudanga ou sdo minimos, girar mais um entalhe no sentido horario e repita o teste.

7. Continue esse processo até que o problema seja resolvido.

8. Se apods essas etapas o problema ainda ndo for resolvido, pode ser necessario agir sobre a estabilidade (ganho) do
sistema de ajuste da velocidade do motor. Se mesmo isso ndo resolver o problema, tente alterar a estabilidade dos

parametros de software do regulador de voltagem. Ver manual dedicado.

DSR STAB TRIMMER
Alternador Freqliéncia nominal = 50 Hz Freqliéncia nominal = 60 Hz
Modelo Poles S [kVA] Posigao STAB [marca] S [kVA] Posigao STAB [marca]
ECO43-1S/4 A (**) 4 800 9 960 71/2
ECO43-25/4 A (**) 4 930 9 1116 8
ECO43 1M/4 A (**) 4 1025 9 1230 9
ECO43 2M/4 A (**) 4 1150 9 1380 9
ECO43-2L/4 A (**) 4 1300 91/2 1560 8
ECO43-VL/4 A (*%) 4 1400 91/2 1700 8
ECO46-1S/4 A (**) 4 1500 8 1800 61/2
ECO46-1.55/4 A (**) 4 1650 9 1980 81/2
ECO46-25/4 A (**) 4 1800 81/2 2160 8
ECO46-1L/4 A (**) 4 2100 11 2520 9
ECO46-1.5L/4 A (**) 4 2300 9 2760 9
ECO46-2L/4 A (**) 4 2500 91/2 3000 9
ECO46 VLA A (**) 4 2800 9 3360 9

tab_ECO_007-101

*DSR: P [11] =4, P [12] =3, P [13] = 16,384, fungdo quadratica com ganho integral.
**DSR/A:P[11]1=5,P[12] =1, P [13] = 26624, funcdo linear com ganho integral.

8.1.2 Protegdes
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O regulador digital DSR, a fim de evitar funcionamentos anormais e perigosas do alternador, é fornecido com uma protecgao de
baixa velocidade e uma para a sobrecarga.

Protecgdo de baixa velocidade

A sua intervencdo é instantanea e provoca a reducdo da tensdo do alternador quando a frequéncia desce abaixo de 4 + 1% do
valor nominal.

O limiar é ajustado agindo sobre o potenciémetro "Hz".

Protegdo de sobrecarga

Um circuito adequado compara a tensdo de excitacdo parcial. Se ha mais do que 20 segundos é excedido o valor
predeterminado para issa tensdo (valor que corresponde a um valor de corrente de carga igual a 1,1 vezes a corrente nominal
do alternador), o regulador intervém diminuindo a tensao do alternador e limita a corrente dentro dos valores de seguranca.
O atraso é especialmente inserido para permitir o arranque de motores que normalmente comegam em 5 + 10 segundos. Este
limite é ajustavel, agindo sobre o potenciémetro "AMP".

Causas que provocam a ativagdo das protec¢des.

Intervengdo instantanea protec¢do baixa velocidade 1 - Velocidade reduzida de 4 + 1% respeito aos dados de placa.

2 - Sobrecarga de 10% respeito aos dados de placa.

Interven¢do atrasado protegdo sobrecarga 3 - Fator de Poténcia (PF) inferior aos dados da placa.

4 - Temperatura ambiente superior a 50°C.

Interveng¢do de ambas as protegdes 5 - Combinagdo do fator 1 com os fatores 2, 3, 4.

No caso de intervengdo das protegdes, a tensdo de saida do alternador caird para um valor que dependera da extensdo da
anomalia.

A tensdo retornara automaticamente ao seu valor nominal se o inconveniente cessar.
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8.1.3 Entradas e Saidas: especificagbes técnicas
TABELA 1 CONECTORCN 1
Term.(*) Nome Funcdo Especificacoes Notas
1 Exc- o Classificacdo Continua: 5 Adc max
Excitacdao S o <
2 Aux / Exc+ Classificagdo transitdria: 12 Adc no pico
3 Aux [ Exc+ ) Frequency: de 12Hz a 72Hz
Potencia
9 Aux / Neutro Alcance: 40 Vac - 270 Vac
4 F_Fase Alcance: 140 Vac - 280 Vac
i5 F_Fase Carga: <1VA Medicdo do valor médio
Anci retificado) ou valor
6 H_Fase e Alcance: 70 Vac - 140 Vac ( . ) "
C . <1VA efetivo real para ajuste
7 H_Fase arga: de tensdo
2 Aux / Neutro
Tipo: coletor aberto ndo isolado Tolera tensdes de
10 Vext / Pext Entrada para Alcance: 0 - 2,5 Vdc ou 10 K Potencidmetro| -5V a + 5V, mas para
controle remoto | Ajuste: de - 14% para + 14% (***) valores que excedam
1 Sttt de voltagem Cérga: 9-2 mA (dissipador) o intervalo, elfa é desativado
Distancia max: 30m (**) automaticamente
Selegdo do limiar de
12 50 / 60 Hz protecdo de subvelocidade
50x(100%-0Hz%)
Entrada do ponte | Tipo: coletor aberto nao isolado ou 60x(100%-aHz%) aHz%
de 50/60Hz Distancia max: 3m a posicdo relativa ao
trimmer Hz ou o valor
13 Comum
percentual do
parametro 21
14 APO. Tipo: coletor aberto ndo isolado Nivel ativo (****),
Saida ativa Corrente: 100 mA ativacdo do alarme
15 c de protegdes Tensdo: 30V e tempo de
el ol Distancia max: 30m (**) atraso programavel

* Eles sdo ligados entre si na placa os terminais: 2 com 3; 4 com 5; 6 com 7; 8 com 9; 11 com 13 e 15.
** Com filtro externo EMI SDR 128/K (3m sem filtro EMI).

*** A partir da versdo 10 do Firmware. Ele ndo deve ser superior a mais do que + 10%.

**%% A partir da rev. 18 do Firmware.

tab_ECO_008-r00

Os reguladores montados a bordo dos alternadores sdo calibradas durante o controlo final. Para os reguladores soltas

(ex. pecas), ou onde sdo necessarias mudancas de fiagdo ou calibragdo, proceder a uma calibragdo adequada do

regulador para garantir o seu correto funcionamento.

As configuracOes de base podem ser feitas diretamente no regulador através de 4 trimmers (VOLT - STAB - Hz - AMP), do ponte

50/60 e da entrada Vext.

ConfiguracGes ou medicdes mais detalhadas podem ser feitas exclusivamente via software utilizando, por ex., a interface de

comunicacdao MeccAlte USB2DxR eo programa DxR_Terminal.

Entrada Vext

A entrada Vext (conector CN1 terminais 10 e 11) permite o controlo remoto analdgico da tensdao de saida através de um

potenciémetro de 10kohm com faixa de variagdo programavel através do parametro 16 (configuracdo padrdo é de + 14% em

relagdo a versdo 10 do Firmware) respeito ao valor definido pelo trimmer VOLT ou pelo parametro 19.
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Se vocé quiser utilizar uma tensdo continua, ela tera efeito se dentro da faixa de OV a + 2.5V.
A entrada tolera tensdes de 5V a + 5V mas para valores que excedem os limites OV / + 2,5V (ou no caso de desconexdo) ha duas
opgoes possiveis:
* Na&o considerar o valor (configuracdo padrao) e retornar com o ajuste ao valor de tensao definido pelo trimmer (se
habilitado) ou através do parametro 19.
* Manter o valor de tensdo minimo (ou maximo) atingivel.
As duas opgdes sao definidas através do flag RAM Voltage CTRL no menu Configuration correspondente ao bit B7 da word de
configuracdo P[10].
A fonte de tensdo continua deve ser capaz de absorver pelo menos 2 mA.
l No ajuste é conveniente que ndo exceda mais do que = 10% do valor nominal de tensdo do alternador

Sinal 50/60
Um ponte localizado na entrada 50/60 (conector CN1 terminais 12 e 13) envolve a comutacdo do limiar de protecdo de baixa
velocidade de 50 - (100% -aHz%) a 60 - (100% -aHz%), onde aHz % representa a posicao relativa do trimmer Hz.

Contato APO

Acronimo de Active Protection Output: (conector CN1 terminais 14 e 15) transistor open collector ndo isolado 30V-100mA, de
padrdo normalmente fechado (a partir da revisdo 18 de Firmware; para revisGes de Firmware até 17 o transistor é normalmente
aberto e fecha no caso de alarme ativo). Abre (com um atraso programavel via software de 1 a 15 segundos) quando, entre
todos os alarmes, eles sdo ativos um ou mais selecionavel via software separadamente.

Trimmer VOLT

Permite o ajuste de cerca de 70V para cerca de 140V se usar os terminais 4 e 5 para o sensing, ou de cerca de 140V a 280V se
usar os terminais 6 e 7.

Trimmer STAB

Ajuste da resposta dindmica (estatismo) do alternador sob condicGes transientes.

Trimmer AMP

Ajusta o limiar de intervencdo de protecdo de sobrecorrente de excitagao.
Para calibrar a protecdo de sobrecarga seguir estos passos:

Girar o trimmer Hz totalmente no sentido anti-horario.
Aplicar ao alternador uma carga nominal.
Diminuir a velocidade do 10%.

Girar o trimmer AMP totalmente no sentido anti-horario.

a > wbdh e

Apds alguns segundos, vocé vai notar uma diminuigdo no valor da tensdo do alternador, ea activagdo do alarme 5 (visivel
através de um piscar do LED).
6. Sob estas condicGes, girar lentamente o trimmer "AMP" no sentido hordrio até que o valor da tensdo de saida atinge o
97% do valor nominal: o alarme 5 é ainda ativa.
7. Voltar a velocidade nominal, apds alguns segundos o alarme 5 desaparece e a tensdo do gerador sobe para o valor
nominal.

8. Re-calibrar o trimmer Hz como indicado.
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Trimmer Hz
Permite o ajuste do limiar de intervencdo da protecgdo de baixa velocidade até o -20% em relagdo ao valor de velocidade

nominal definida pelo ponte 50/60 (a 50 Hz o limiar pode ser calibrado de 40 Hz a 50 Hz, a 60 Hz o limiar pode ser calibrado de

48 Hz a 60 Hz).
Aintervencdo da protec¢ao faz diminuir a tensdo do alternador. Realizar a calibragdo da seguinte forma:

1. Girar o trimmer Hz totalmente no sentido anti-horario.
2. Se a maquina tem de funcionar a 60 Hz, certifique-se de que o ponte é inserido entre os terminais 12 e 13 do conector

CN1
3. Trazer o alternador a uma velocidade igual a 96% do valor nominal.
4. Agir lentamente no trimmer "Hz". Vire no sentido horario para que a tensdao do gerador comecga a diminuir e,

simultaneamente, verificar que o LED comeca a piscar rapidamente.
5. Ao aumentar da velocidade, a tensdo do alternador deve normalizar e o alarme ira desaparecer.

6. Voltar a velocidade para o valor nominal.

Mesmo continuando a ajustar a tensdo, o DSR surge no modo de desligamento quando a frequéncia diminui abaixo

20Hz.
Para restaurar, parar completamente o gerador .

Gestdo de alarmes

Ver par. 10.1.

Esquemas elétricos

Ver par. 12.1.

50
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8.2 Regulador digital DER1

m A operac3o deve ser realizada por um técnico de manutencio elétrica.
-

.I Para mais detalhes sobre os reguladores consulte nosso manual técnico.

. Deve ser verificado com cuidado, usar os DPI adequados,
Controlo com alternador em operacéo. .
como por ex. luvas isolantes.

O controlo da tensdo deve ser realizado sem carga com o alternador operando a frequéncia nominal. Para obter o
ajuste da tensdo actuar sobre o potenciémetro VOLT do regulador eletrénico.

Ajuste da protecdo de sobrecarga (AMP).
Ajuste da protegdo de baixa frequéncia (Hz).
Ajuste da estabilidade (STAB).

Ajuste da tensdo (VOLT).

Terminais 29 e 30 para a regulagdo de tensdo a

apr wbdPRE

distancia.

dis_ECO_020-100

A auto-regulagdo obtida pelo regulador digital DER1 garantiza sob condig¢Bes estéticas uma precisdo de tensdo de + 1% com
qgualquer fator de poténcia e com a variagdo de velocidade entre -5% e + 20%.

Ajuste remoto

Para obter o ajuste dentro de £ 14% do valor nominal, inserir um potenciémetro de 100KQ nos terminais apropriados 29-30.
Para obter o ajuste dentro de + 7% do valor nominal, inserir um potencidometro linear de 25KQ em série a uma resisténcia de
3,9KQ para reduzir para metade o efeito do potenciometro externo.

Regulador digital DER2

O regulador DER2 é montado como um normal DER1 excepto do interface de comunicacdo USB2DxR que é substituida pelo novo
conector strip 1x5 p. 2,54 mm montado diretamente na placa. A paridade de alternador as configuragGes do regulador DER2 sdo
as mesmos que do DER1.

8.2.1 Calibragdo de estabilidade

Os alternadores sao parte de um sistema que pode ser descrito como motor + alternador. Portanto, o alternador pode presentar
instabilidade de velocidade de rotacdo e da tensdo devido a um funcionamento irregular do motor ao qual ele esta ligado.

Ha um potenciémetro dedicada para o ajuste desta estabilidade (potenciémetro STAB), porque os sistemas de regulagdo da
tensdo do alternador e da velocidade do motor podem estar em conflito, causando oscilagdes tanto da velocidade como da
tensdo.
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E importante ressaltar que os alternadores Mecc Alte sdo testados usando um motor elétrico, ndo térmico. Assim, o ajuste STAB
esta corretamente definida para o alternador accionado por um motor elétrico.
Instrugbes gerais a seguir no caso de problemas de instabilidade:

1. Verificar a configuragdo do potenciometro STAB e se corresponde com o ajuste nas tabelas abaixo.

2. Se ndo houver correspondéncia, redefinir o potenciometro para o valor reportado na tabela abaixo; em caso de
informacgdes em falta coloca-lo ao meio.

3. Se o problema persistir, girar o potenciometro de um entalhe no sentido anti-horario e repita o teste.

4. Se ndo ha diferenga ou sao minimos, girar um entalhe mais no sentido anti-horario; continuar este procedimento até que
o problema seja resolvido.

5. Se virando o potenciometro no sentido anti-hordrio a instabilidade da tensdo aumenta, definir o potenciémetro
conforme especificado na etapa 2. Girar o potencidmetro de um entalhe no sentido hordério e repita o teste

6. Se ndo houver nenhuma mudanca ou sdo minimos, girar mais um entalhe no sentido horario e repita o teste.

7. Continue esse processo até que o problema seja resolvido.

8. Se apods essos passos o problema ainda ndo for resolvido, pode ser necessario agir sobre a estabilidade (ganho) do
sistema de ajuste da velocidade do motor. Se mesmo isso ndo resolver o problema, tente alterar a estabilidade dos

parametros de software do regulador de voltagem. Ver manual dedicado.

DER1 STAB TRIVIMER
Alternador Freqiiéncia Nominal = 50 Hz Freqiiéncia Nominal = 60 Hz
s Poles | S [KVA] Posigic’) .STAB [njarca] S [KVA] Posigif).STAB [n:arca]
Fase monofasica| Trés fases Fase monofasica| Trés fases

ECO43-1S/4 A (**) 4 800 9 9 960 81/2 9
ECO43-25/4 A (**) 4 930 9 9 1116 81/2 9
ECO43 1M/4 A (***) 4 1025 7 7 1230 6 9
ECO43 2M/4 A (**) 4 1150 91/2 9 1380 9 9
ECO43-2L/4 A (**) 4 1300 9 9 1560 8 9
ECO43-VL/4 A (**) 4 1400 9 9 1700 9 9
ECO46-1S/4 A (**) 4 1500 8 9 1800 9 9
ECO46-1.55/4 A (**) 4 1650 91/2 91/2 1980 9 9
ECO46-25/4 A (**) 4 1800 11 91/2 2160 91/2 9
ECO46-1L/4 A (**) 4 2100 91/2 9 2520 81/2 9
ECO46-1.5L/4 A (**) 4 2300 11 9 2760 9 81/2
ECO46-2L/4 A (**) 4 2500 9 9 3000 9 9
ECO46 VL4 A (**) 4 2800 9 9 3360 9 9

DER *1: P[11] =4, P [12] = 3, P [13] = 16,384, fun¢do quadratica com ganho integral.

**DER1/A:P[11]=5,P[12] =1, P[13] = 26624, funcdo linear com ganho integral.

*** DER1/A:P[11]1=7,P[12] =1, P [13] = 26624, func¢do linear com ganho integral.

W
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8.2.2 Protecgdes

O regulador digital DER1, a fim de evitar funcionamentos anormais e perigosos do alternador, é fornecido com uma protecdo de
baixa velocidade e uma de sobrecarga.

Protegdo baixa velocidade
A sua intervencgdo é instantanea e provoca a redugdo da tensdo do alternador quando a frequéncia desce abaixo de 4 + 1% do
valor nominal.

O limiar de intervengdo é ajustado agindo sobre o potenciometro "Hz".

Protegdo de sobrecarga

Um circuito adequado compara a tensdo de excitacdo parcial. Se ha mais do que 20 segundos é excedido o valor
predeterminado para issa tensdo (valor que corresponde a um valor de corrente de carga igual a 1,1 vezes a corrente nominal
do alternador), o regulador intervém diminuindo a tensao do alternador e limita a corrente dentro dos valores de seguranca.
O atraso é especialmente inserido para permitir o arranque de motores que normalmente comegam em 5 + 10 segundos. Este
limiar é ajustavel, agindo sobre o potenciémetro "AMP".

Causas que provocam a ativagdo das protegdes.

Intervengdo instantanea protec¢do de baixa velocidade 1 - Velocidade reduzida de 4 + 1% respeito aos dados de placa.

2 - Sobrecarga do 10% respeito aos dados de placa.

Intervengdo atrasada protegdo de sobrecarga 3 - Fator de Poténcia (cosd) inferior aos dados de placa.

4 - Temperatura ambiente superior a 50°C.

Intervengdo de ambas as protegGes 5 - Combinagdo do fator 1 com fatores 2, 3, 4.

No caso de intervencdo das protec¢Ges, a tensdo de saida caird para um valor que dependera da extensdo da anomalia.

A tensdo retornara automaticamente ao seu valor nominal, se o incoveniente cessar.
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8.2.3 Entradas e saidas: especificagbes técnicas

TABELA 1 CONECTOR CN 1
Term. (*) Nome Fungao Especificacdo Notas
1 Exc- o . Classificagdo Continua: 5 Adc
Excitacdo R s 0
9) Aux / Exct Classificagdo transitéria: 12 Adc no pico
. 40 + 270 Vac *
3 Aux / Exct Potencia Frequéncia 12 + 72Hz (*¥*) (*)
4 UFG Alcance 2: 150 + 300 Vac
Faixa de Detecgdo 2 : :
5 UFG ¢ Carga: < 1VA . i
ana
6 UHG —— Alcance 1: 75 + 150 Vac
7 UHG Carga: < 1VA
8 UHB
9 UFB dAIcanie 1 Curto para a detecgao 75 + 150 Vac
o0 ponte
10 UFB
e S Ponto estrela de conexdo YY ou Y, em
5 SisiEd el e o comum com alimentagdo da placa (¥*)
12 UFB
13 / Ndo presente
14 VFG Referéncia Alcance 1: 75 + 150 Vac
15 VHG . B Carga: < 1VA Canal V, para ser conectado em
16 — Faixa de Deteccdo 1 paralelo ao canal U no caso de
Alcanc.:e 2: 150 + 300 Vac referéncia monofasico
17 VFB Alcance 2 Carga: < 1VA
18 / N3o presente
19 WFG Referéncia Alcance 1: 75 + 150 Vac
20 WHG Carga: < 1VA Canal W, ndo utilizado
Faixa de Detecgdo 1 (com entradas em curto) no caso de
21 WHB Alcance 2: 150 + 300 Vac deteccdo monofasica
2 WFB Alcance 2 Caigses v

tab_ECO_010-00

* Eles sdo ligados entre si na placa os terminais: 2 com 3; 4 com 5; 6 com 7; 9 com 10, 11 e 12.
** Minima tensdo de alimentagdo 40Vac a 15 Hz, 100V a 50Hz, 115V a 60Hz.
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TABELA 2 CONECTORCN 3
Term. (*) Nome Fungdo Especificagbes Notas
23 Comum
et Tipo: coletor aberto ndo isolado Nivel ativo (******), ativando
A o (::i Correinte: 100 mA alarme e tempo de atraso
24 A.PO. PFOLECOES afvas Tensdo: 30 V Srugrvel
Comprimento maximo: 30m (*¥**)
25 Comum ipo: ndoi Seleg¢do do limite de protegao
Ponte 50/60 Hz po a8 'Solado, . ¢ e P
26 50/60 Hz Comprimento maximo: 3m de baixa velocidade
27 OEXT Ponte para controle Tipo: no isolado Curto para entrada ou
remoto de voltagem . . s .

28 IP1 0+2,5 Vdc Comprimento maximo: 3m potencidometro de 0+2,5Vdc

Entrada para controle remoto | Tipo: n3o i
29 OEXT pa pERNe '“:'ad", o (e Regulacdo: + 10% (***+¥)

Entrada para controle omprimento maxime: 30w (777}

remoto de voltagem Entrada: 0+2,5 Vdc
30 PEXT . - Carga: 0=1mA (sink

0+2,5 Vdc ou Pext ou Potenciémetro de 100K & (sink)
Tipo: ndo isolado Curto para entrada ou
31 JP2 . .. ia .
Ponte Pext Comprimento maximo: 3m potencidbmetro de 0+2,5Vdc
32 +10V de voltagem Entrada: + 10 Vdc Carga: + 1mA (fonte/dissipador)
controle + 10 Vdc

*** Com filtro externo EMI (3m sem filtro EMI).

**%% 50 - (100% -aHz%) ou 60 - (100% -aHz%) onde

pardmetro P[21].

tab_ECO_011-00

aHz% é a posicdo relativa do trimmer Hz ou o valor da percentagem do

**%** Valores ndao devem ser excedidos, a gama eficaz depende do parametro P[16].

*kkExE A partir da rev. 18 firmware.

regulador para garantir o seu funcionamento correto.

Os reguladores montados a bordo dos alternadores sdo calibradas durante o controlo final. Para os reguladores soltas

(ex. pecas), ou onde sdo necessarias mudancgas de fiagdao ou calibragdo, proceder a uma calibragdo adequada do

As configuragdes de base podem ser feitas diretamente no regulador através dos 4 trimmers (VOLT - STAB - Hz - AMP), o ponte
50/60, JP1, JP2 e a entrada Pext.
Configuragdes ou medigdes mais detalhadas podem ser feitas exclusivamente via software utilizando, por ex., a interface de

comunicacdo MeccAlte USB2DxR e o programa DxR_Terminal.

Hr
l meccalte
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Controlo remoto da tensdo

As entradas Pext (terminal 30) e £ 10 V (terminal 32) permitem o controlo remoto analégico da tensdo de saida através de uma
tensdo continua ou um potenciémetro, com uma gama de variagdo programavel respeito ao valor fixado pelo trimmer (padrao)
ou através do parametro P[19].

Vo‘ Vo‘

Vn+14% Vn#+14%

Vn-14%

+ t o - f >
Vmin hLbs dis_ECO_046-100 Vmin bl dis_ECO_047-r00
Figura 1: senza saturazione della tensione di uscita al raggiungimento Figura 2: con saturazione della tensione di uscita al raggiungimento dei limiti
dei limiti della tensione di ingresso. della tensione di ingresso.

Se vocé quiser utilizar uma tensdo continua, que tera efeito se dentro da faixa OVcc / 2,5Vdc ou -10VDC / + 10Vdc, se estiver
ligado, respectivamente, entre os terminais 30 e 29, ou 32 e 29 e, dependendo da presenca ou auséncia dos pontes JP1 e JP2.
Para valores que excedam estes limites (ou no caso de desconexdo) ha duas opg¢des possiveis:

* Na&o considerar o seu valor e regressar ao ajuste para o valor de tensdo estabelecido pelo trimmer (se activado) ou por

meio do parametro P[19], Fig. 1.

* Manter o valor minimo (ou maximo) de tensdo atingivel, fig. 2.
A segunda opcdo pode ser definida através do flag RAM Voltage CTRL no menu Configuration correspondente ao bit B7 da word
de configuragdo P[10].

Ver Guia Técnico: Regulador digital DER 1.

A fonte de tensdo continua deve ser capaz de absorver pelo menos 2 mA.
No ajuste é conveniente que ndo exceda mais do que + 10% do valor nominal de tensdo do alternador

Signal 50/60
Um ponte localizado na entrada 50/60 (terminais 25 e 26) envolve a comutag¢do do limiar de protecdo de baixa velocidade a
partir de 50 -(100% -aHz%) a 60 - (100% -aHz%), em que aHz% representa a posi¢do relativa do trimmer Hz.

Contato APO

Acrénimo para Active Protection Output: (conector CN3 terminais 23 e 24) transistor open collector ndo isolado 30V-100mA,
padrdo normalmente fechado (a partir da revisdao 19 do firmware; para revisdes de firmware até 18 o transistor é normalmente
aberto e fecha no caso de alarme ativo. Ele abre (com um atraso programavel de 1 a 15 segundos via software) quando, entre
todos os alarmes, eles sdo ativos um ou mais selecionavel via software separadamente.
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Trimmer VOLT
Permite o ajuste de cerca de 75V para cerca de 150V para o sensing se usan os terminais 6/7 - 10/11/12 (com ponte 8-9) 15-16 e
20-21, ou de cerca de 150V a 300V se utilizar os terminais 4/5 - 9/10/11/12, 14-17 e 19-22.

Trimmer STAB

Ajuste da resposta dindmica (estatismo) do alternador sob condicGes transientes.
N3o deve ser rodado menos de dois entalhes contados no sentido hordrio.
Trimmer AMP

Ajusta o limiar de intervencdo da protec¢do de sobrecorrente de excitagao.

Para calibrar a protegdo de sobrecarga seguir estes passos:

1. Girar o trimmer AMP completamente no sentido horério.

2. Aplicar ao alternador uma sobrecarga a cosphi= 0,8 ou cosphi = 0 respectivamente igual a 125% ou 110% da carga
nominal.

3. Depois de dois minutos, rodar lentamente o trimmer AMP no sentido anti-horario até obter uma diminui¢do no valor da
tensdo do gerador e a ativagdo do alarme 5 (visivel através de um diferente piscar do LED)

4. Calibrar o trimmer AMP até levar o valor da tens3do de saida a 97% do valor nominal; o alarme 5 ainda esta ativo

5. Ao remover a carga, depois de alguns segundos, o alarme 5 desaparece e a tensdo do gerador sal para o valor nominal

Trimmer Hz

Permite o ajuste do limiar de intervengdo da protecdo de baixa velocidade até -20% em relagdo ao valor de velocidade nominal
definida pelo ponte 50/60 (a 50 Hz, o limiar pode ser calibrado de 40 Hz a 50 Hz; a 60 Hz o limiar pode ser calibrado de 48 Hz a
60 Hz).

A intervengdo da protegdo diminui a tensdo do alternador. Realizar a calibragdo da seguinte forma:

Girar o trimmer Hz totalmente no sentido anti-horario.
Se a maquina tem de funcionar a 60 Hz, assegurar que a ponte entre os terminais 25 e 26 é inserido.

Trazer o alternador a uma velocidade igual a 96% do valor nominal.

A wbdhpE

Agir lentamente no trimmer Act "Hz". Vire no sentido horario para que a tensdo do gerador comeca a diminuir e,
simultaneamente, verificar que o LED comega a piscar rapidamente.
5. Ao aumentar a velocidade, a tensdo do alternador deve normalizar e o alarme ira desaparecer.

6. Voltar a velocidade para o valor nominal.

Ao continuar a ajustar a tensdo, o DER1 surge no modo de desligamento quando a frequéncia diminui abaixo 20Hz.

Para restaurar é neccasario parar completamente o alternador.

Gestdo de alarmes

Ver par. 10.2.

Esquemas elétricos

Ver par. 12.2.
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8.3 Reguladores analégicos UVR6-SR7

m A intervencio deve ser realizada por um técnico de manutencio elétrica.
-

.I Para mais detalhes sobre os reguladores consulte nosso manual técnico.

. Deve ser verificado com cuidado, usar os DPI adequados,
Controlo com alternador em operacéo. .
como por ex. luvas isolantes.

O controlo da tensdo deve ser verificado sem carga com o alternador operando a frequéncia nominal. Para obter a
regulacdo de tensdo dentro de + 5% do valor nominal, agir sobre o potenciometro de tensdo do regulador eletrénico.

SR72-G _UVREH-F

I I__I\J oo

Qiliing:

Os seguintes reguladores estdo obsoletos e foram

substituidos por reguladores eletronicos DSR/DER1.
Os reguladores U.V.R.6 / 1-F e S.R.7 / 2-G podem ser

utilizados indiferentemente na série ECO sem afectar o

I=1s ©
ISR desempenho.

@ig we SR7 O U.V.R.6 / 1-F foi montado como padr&o nos tipos 38 - 40 -
. ': DRAE" 43-46, enquanto o S.R.7 / 2-G nas séries 28-31-32-34.

Os dois reguladores sdo perfeitamente idénticos em

desempenho, mas diferem nos avisos e na referéncia.

dis_ECO_025-100

Ajuste remoto
Para obter a regulacdo de tensdo remota em uma gama de +5% do valor nominal, introduzir:
* Um potenciémetro de 100KQ para alternadores com 6 terminais

* Um potencidmetro de 100KQ em série com uma resisténcia de 100KQ para alternadores com 12 terminais.

Para um funcionamento correto do alternador, conectar o potenciémetro remotamente
como segue:
* Girar o trimmer VOLT do regulador eletronico completamente e no sentido anti-
hordrio.

®* Colocar a metade o potenciometro externo e conecta-lo aos respectivos
terminais do regulador eletrénico.

Através do trimmer VOLT do regulador eletronico calibrar a tensdo para o valor

nominal.

dis_ECO_026-100
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Protegdes
Os reguladores analdgicos U.V.R.6 / 1-F - S.R.7 / 2-L, a fim de evitar funcionamentos anormais e perigosos do alternador, sdo

proporcionados com uma protec¢do de baixa velocidade e uma de sobrecarga..

Protecgdo de baixa velocidade

A sua intervencdo é instantanea e provoca a redugdo da tensdo do alternador quando a
frequéncia estiver abaixo do 10% do valor nominal.

O limiar de intervencgao é ajustado agindo sobre o potenciometro "Hz".

Protegdo de sobrecarga

Um circuito adequado compara a tensdo de excitagao parcial. Se ha mais do que 20
segundos é excedido o valor predeterminado para issa tensdo (valor que corresponde a
um valor de corrente de carga igual a 1,1 vezes a corrente nominal do alternador), o
regulador intervém diminuindo a tensdo do alternador e limita a corrente dentro dos

valores de seguranca.

oo O atraso é especialmente inserido para permitir o arranque de motores que

normalmente comeg¢am em 5 + 10 segundos. Este limiar de intervengdo é ajustavel
agindo sobre o potenciémetro "AMP".

Se o alternador é usado em monofase, ou com tensGes diferentes daqueles definidos na fabrica, pode ser necessario
recalibrar os potenciémetros AMP e STAB.

Indicagdes para U.V.R.6 / 1-F

O regulador U.V.R.6/ 1-F tem as seguintes caracteristicas:
1. Possibilidade de ter a referéncia trifasica, bem como monofasica.
2. Sinalizagdos LED de diagndstico que indicam as condig¢es de funcionamento

da maquina:

Um LED verde: se iluminado indica o funcionamento normal do alternador.

Um LED vermelho: se iluminado indica intervencdo da protecdo de baixa

dis_ECO_028-00 velocidade.

Um LED amarelo: se iluminado indica intervencdo da protecdo de sobrecarga.

[ ]
Durante a operagdao normal do alternador, sé deve estar iluminado o LED verde.

Todos estes indicadores podem ser operados remotamente e usado para varias finalidades através do uso do dispositivo SPD96

/A, disponivel sob pedido.
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Causas que provocam a ativa¢ado das protegoes.
Intervengdo instantdanea protec¢do baixa velocidade 1 - Velocidade reduzida em 10% respeito aos dados de placa.
2 - Sobrecarga de 20% respeito aos dados de placa.
Intervengdo atrasada protegdo sobrecarga 3 - Fator de poténcia (cosd) inferior do que os dados de placa.

4 - Temperatura ambiente superior a 50°C.

Interveng¢do de ambas as protegdes 5 - Combinagdo do fator 1 com fatores 2, 3, 4.

No caso de intervencdo das protecdes, a tensdo de saida do alternador caird para um valor que dependera da extensdo da
anomalia.
A tensdo retornard automaticamente ao seu valor nominal, se o inconveniente cessar.

NORMAL /NOTBE TREB

S on A
= AUTOMATICO/MANUAL L' Ver par, 12.4.

dis_ECO_029-r00

Opcionais

l Todos os alternadores da série ECO podem funcionar, mesmo
COMMUTATORE . .

1 |fuToeanicomumMs com ajuste manual, sem a ajuda de fontes externas mas

: COMMUTATOR

i comuratewn apenas com o uso de um reostato.

i AUTOMA TIOUE/MANUEL

1
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9 Manutencao

9.1 Avisos gerais

Antes de realizar qualquer operagdao de manutencao, ler atentamente cap. 3 "Segurang¢a" deste manual.

Operadores autorizados devem realizar no alternador apenas as agdes de seus conhecimentos especificos e usar
qualquer tipo de DPI (dispositivo de protecdo individual) necessario e adequado.

Desligar sempre o alternador a partir de fontes de energia antes de realizar a manutenc3o e/ou substituicdo.

Os alternadores, quando eles estdao em funcionamento, produzem calor em fungao da energia gerada. Antes de toca-lo,
espere até que o alternador esfriou.

E proibida passar ou estar sob o alternador durante a elevacdo e nas fases de transporte.

[]
E conveniente que o técnico de manutencdo mantém um registo de todas as intervengdes realizadas.

Os alternadores da série ECO sdo construidos para trabalhar um longo tempo sem manutengao.
Os trabalhos de manutengdo em um alternador Mecc Alte sdo divididos em ordindria e extraordindria.

[-M A4
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9.2 Tabela de resumo manutengdes

9.2.1 Tabela de resumo manutencgdes de rotina

Abreviaturas dos tipos de intervencdo: E = Elétrico; M = Mecanico

Tipo | Descricdo Periodicidade Descrigdo

M | Limpeza interna e externa do alternador A cada 15 dias 9.3.7
M | Limpeza geral Cada 400 horas 9.3.1
M | Limpeza de filtros de ar (se houver) Cada 400 horas de uso 9.3.2
M | inspecdo visual A cada 2500 horas 9.3.3
M | Verificar as condi¢Ges dos enrolamentos A cada 2500 horas 9.34
M | Verificar o funcionamento correto A cada 2500 horas 9.35
M | Controlo torques de aperto A cada 2500 horas 9.3.6

9.2.2 Tabela de resumo de manutengdes extraordinarias

Abreviaturas dos tipos de intervengdo: E = Elétrico; M = Mecanico; S = Software

Tipo | Descrigdo Periodicidade Descrigdo
M | Manutencdo de rolamentos e eventual substituicao A cada 4000 horas 9.4.1
E | Controlo estado enrolamentos e fixagdo ponte de diodos Cada 80:::oras /1 9.4.2
S | Cépia de alarmes de regulador digital Cada 80:::oras/ ! 9.4.3
M | Verificar fixagdo correta PMG (componente opcional) Cada 80:::oras /1 9.4.4
M | Limpar os enrolamentos Cada 20.000a 25.000 9.4.5
horas
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9.2.3 Tabela de resumo de manutengbes em caso de falha
Abreviaturas dos tipos de intervengdo: E = Elétrico; M = Mecanica
Tipo | Descrigdo Periodicidade Descrigdo
M | Montagen substituicdo ventilador - 9.5.1
E | Verificagdo e possivel substituicdo ponte de diodos - 9.5.2
M | Desmontagem mecanica para inspegao (série 43-46) - 9.5.3
M | Montagem mecanica (séries 43-46) - 9.5.4
M | Desmontagem PMG - 9.5.5
M | Montagem PMG (séries 43-46) - 9.5.6
M | Remogao cubo discos (séries 43-46) - 9.5.7
E | Perda de magnetismo residual (re-energizacdo da mdaquina) - 9.5.8
E | Controlo e substituicdo do regulador de tensao - 9.5.9
E | Teste e ajuste do DSR no banco de ensaio - 9.5.10
E | Teste e ajuste do DER 1 no banco de ensaio - 9.5.11
E | Teste e ajuste do DER 2 no banco de ensaio - 9.5.12
E | Teste tensdo enrolamentos estator principal - 9.5.13
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9.3 Manutengao de rotina

A manutencdo de rotina é o conjunto de operagdes que devem ser realizadas com uma periodicidade definida.
Sua finalidade é manter o gerador em boas condi¢Ges operacionais.

Cuidado

Realizar manutencgdo de rotina com precisao e com a frequéncia indicada pelo fabricante.

9.3.1 Limpeza geral

O procedimento descrito neste paragrafo abrange apenas o alternador, a frequéncia de execug¢do proposto deve ser
adequado as condicges e frequéncia de uso.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes
de energia.

Aviso
Nunca use liquidos ou agua.
Aviso

A N3o limpe com ar comprimido pegas elétricas dentro da caixa do terminal, porque isso pode causar curto-circuitos ou

outras anomalias.
Aviso

Aproximar-se ao alternador apenas quando esta no estado de energia zero e a temperatura ambiente. Somente neste
ponto é possivel limpa-lo externamente com ar comprimido.

Execute limpeza geral do alternador e da area circundante.
Durante a limpeza, verificar o estado e integridade das varias partes do alternador.

Em caso de mau funcionamento ou danos contatar com o técnico de manutenc¢do para uma eventual intervengdo / substituicdo.
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9.3.2 Limpeza de filtros de ar (se houver)

Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
a st
iy Cada 400 horas de uso
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ 0 : Equipamento de limpeza.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes

de energia.

A periodicidade de intervengado indicada refere-se a condigdes ambientais criticas. Ajustar a frequéncia de acordo com
Z as condigGes reais de uso.

Os filtros de ar sdo partes opcionais que sdo fornecidos sob pedido do cliente.

Os filtros de ar devem ser limpos periodicamente, dado que ao seu interior situa-se uma rede de malha que deve ser mantido

limpo para assegurar a eficiéncia do filtro e a sua consequente bom funcionamento do alternador.

A periodicidade de intervencdo em filtros de ar vai depender da gravidade das condi¢des do local de instalagdo. Em qualquer

caso uma inspecdo regular destes componentes ird determinar se é necessario intervir.

Abrir os quatro elementos fechados (1).

Remover o interior do filtro e limpar.

man_ECO_004-100

Remover a tampa (1).

Remover os elementos de filtro (2) e (3) e limpar.

man_ECO_005-100

Remontar tudo como configuragao inicial.
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9.3.3 inspecao visual

Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
a st
A cada 2500 horas.
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ 0 @ Equipamento de oficina.

Verifique se ha defeitos como rachaduras, ferrugem, vazamentos e qualquer outro evento anormal.
Controlar o aperto dos cabos de alimentacdo e dos cabos do regulador.

Verifique o estado dos isolamentos dos cabos de poténcia e dos cabos do regulador (sobreaquecimento, fri¢do).
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9.3.4 Verifique as condi¢des dos enrolamentos

Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
a st
A cada 2500 horas.
DPI a ser usados Materiais e equipamentos
: Ferramenta "megger" ou
@ @ 0 @ i semelhante a uma tensao de
: 500V DC.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes
de energia.

Antes de efectuar a verificagdo, desligar o regulador
de tensdo (Fig. A), os filtros anti-interferéncia radio

(Fig. B), e todos os dispositivos ligados eletricamente

aos enrolamentos para ser verificados.

man_ECO_002-00

Medir a resisténcia de isolamento em direcdo a terra.
O valor medido de resisténcia para a terra de todos os
enrolamentos deve ser maior do que 5MQ.

man_ECO_003-101

Se o valor é inferior a 5MQ), secar os enrolamentos com um jacto de ar quente a 50-60°C. Dirigir o jacto de ar nas
entradas ou saidas de ar do alternador.
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9.3.5 Verifique o funcionamento correto
Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
a N
A cada 2500 horas.
DPI a ser usados Materiais e equipamentos
@ 0 @ : Equipamento de oficina.

Certifique-se de que o alternador esta funcionando normalmente, sem ruidos ou vibragdes.
Na presenca de ruido e/ou vibragdes, verifique:

* O balenceamento do rotor.

* 0 estado dos rolamentos do alternador. Substitua se necessario (ver 9.4.1).

* O alinhamento dos acoplamentos.

* Apossivel presenca de tensdes no motor térmico.

* A possivel presenga de tensdes nas montagens anti-vibragao.

* Os dados funcionais (ver placa do alternador par. 1.6).
9.3.6 Controlo torques de aperto

Tipo de intervengao Intérprete Periodicidade
m A cada 2500 horas.
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

AOO00®

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes

de energia.

* Verifique o estado de fixagdo dos parafusos (ver par. 9.6 "Torques de aperto").
* Verifique as liga¢Oes elétricas.
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9.3.7 Limpeza interna e externa do alternador

Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
a st
A cada 15 dias
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ 0 @ : Ar comprimido.

Limpe com ar comprimido.

E absolutamente proibido usar qualquer tipo de hydrolimpador e de liquidos de limpeza. O grau de protegdo standard
do alternador é IP23 e, por conseguinte, a utilizacdo de fluidos pode causar anomalias ou mesmo curtos circuitos.

A periodicidade de intervencdo indicada refere-se a condigdes ambientais criticas. Ajustar a frequéncia de acordo com

as condigGes reais de uso.
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9.4 Manuteng3o extraordinaria

Cuidado
Realizar manutencgdo extraordinaria com precisdo e com a frequéncia indicada pelo fabricante.
Aviso

Todos os intervalos de manutencdo sao descritos a seguir, referindo-se a uma opera¢do normal do alternador. Em caso
de utilizagdo em condigGes mais severas (humidade elevada, temperatura ou em pd) é necessario realizar estas
verificagdes mais frequentemente.

9.4.1 Manutengdo de rolamentos e eventual substituicao

Tipo de intervencdo Intérprete

£

DPI a ser usados

O000®

Periodicidade
A cada 4000 horas.
Materiais e equipamentos

Gordura tipo SKF LGMT2, ou
ENS ou equivalentes.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes
de energia.

* Verifique o estado dos rolamentos.

*  Lubrificar os rolamentos, se equipado com lubrificador.

Tabela lubrificagdo rolamentos

. Horas de intervalo de Quantidade de graxa
Tipo de rolamento lubrificagdo em gramas
Alternador Tipo
Lado do Ladosem | . 0T0 | adopiamen | LA LSA
acoplamento acoplamento to to o e
Standard 6324.2RS 6322.2RS - (%) - (%) - -
ECO 43
Optional 6324 6322 4000 (**) | 4000 (**) 70 60
Standard 6330M 6324.2RS 4000 (**) - (%) 90 -
ECO 46
Optional 6330M 6324 4000 (**) | 4000 (**) 90 70

* Rolamentos selados: ndo requer manutenc¢do durante todo o periodo de operacdo; em condi¢des normais de funcionamento
tém uma vida util de cerca de 30.000 horas.

** Em condi¢Oes normais de operacdo os rolamentos relubrificaveis tém uma vida util de cerca de 40.000 horas

Para qualquer substitui¢do, siga as instrugdes do paragrafo 9.5.3

E obrigatério verificar, para todas as maquinas equipadas com graxeira, se os intervalos de lubrificacdo exigidos s3o

respeitados. Na verdade, os rolamentos relubrificaveis SO precisam funcionar se estiverem devidamente lubrificados.

Ry
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9.4.2 Controlo estado enrolamentos e fixagdo ponte de diodos
Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
] afl
f& Cada 8000 horas / 1 ano.
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ 0 @ : Equipamento de oficina.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes

de energia.

Remover a grelha traseira do alternador para inspecdo visual dos enrolamentos e para o controlo de fixacdo de ponte de diodos.
Se os enrolamentos fosse sujo ou oleoso, limpar com ar comprimido.
No caso em que foram detectados outros tipos de problemas, prosseguir com a desmontagem do alternador para a sua

resolugdo.

9.4.3 Cépia dos alarmes de regulador digital

Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
m Cada 8000 horas / 1 ano.
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ 0 PC + interfaz + sotware
; dedicado.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes

de energia.

Os reguladores digitais Mecc Alte estdo equipados com um conector especial a partir do qual é possivel fazer o download dos
dados relativos aos alarmes registrados.

Baixar esses dados para verificar a presenca de quaisquer anormalidades e, no caso de existirem, prosseguir com a sua
resolucdo.
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9.4.4 Verifique fixagdo correta PMG (componente opcional)
Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
a st
Cada 8000 horas / 1 ano.
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ 0 @ Equipamento de oficina.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes
de energia.

Nos alternadores Mecc Alte da série ECO pode ser montado o
acessorio PMG.

No caso em que este acessorio estd presente, verificar o
aperto apropriado.

Ver par. 9.5.6.

man_ECO_001-r00
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9.4.5 Limpar os enrolamentos
Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
a st
A cada 20.000 - 25.000 horas.
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ 0 @ : Equipamento de limpeza.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes
de energia.

Cuidado

Se o sistema estiver a funcionar em ambientes com poeira, a limpeza deve ser feito com maior freqiiéncia.

L[]
A limpeza deve ser levada a cabo com produtos adequados.

Proceder com a desmontagem do alternador para a sua
limpeza geral.

Nesta ocasido, também recomenda-se proceder a
substituicdo dos rolamentos para uma otimizagdo de
interven¢des de manutenc¢do para todo o grupo.

Os enrolamentos podem ser limpos utilizando um jacto de de
agua quente a baixa pressdo e a uma temperatura ndo
superior a 80°C, ou usando solventes especiais com elevado
grau especial de evaporacdo adequados para a limpeza de

enrolamentos elétricos.

Estes solventes permitem a limpeza adequada sem afectar o
grau de isolamento dos enrolamentos.

dis_ECO_001-r00
Ap0s a limpeza, recomenda-se verificar que ndo existem sinais de superaquecimento e possiveis tracos de carbonizagdo.
Depois de realizar a secagem, a cerca de 60-80°C, deve ser verificado de novo a resisténcia do isolamento dos enrolamentos.
No caso de vocé notar uma degradacdo da pintura dos enrolamentos, proceder a uma pintura mais do mesmo.
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9.5 Manutengdo em caso de falha

9.5.1 Montagem substituicdo ventilador

Tipo de intervengao Intérprete Periodicidade
By
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ 0 @ Equipamento de oficina.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes
de energia.

Ventilador para ECO 43-46

Os alternadores séries ECO 43-46 utilizar ventiladores de aluminio com manga interior em ferro fundido.

A montagem é feita por aquecimento do ventilador a 200°C durante 1 hora e, em seguida, inserindo-o no eixo.
Para remové-lo, ele deve usar um extrator especial.

[-M A4
meccC alte Mecc Alte S.p.A. - Reproducao proibida, mesmo parcial, salvo autorizagéo 74




Code: Serie_ECO_PT Alternadores auto-regulados o
Revisao: 4 Série ECO 43—46 PORTUGUES

Data: 03/24

9.5.2 Verificar e possivel substituicdo do ponte de diodos

Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade

Materiais e equipamentos

DPI a ser usados

@ @ 0 @ Equipamento de oficina.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes
de energia.

ECO 43 - 46

i

//

SIS IS

lay_ECO_001-101

A ponte de diodos consiste em um Unico bloco circular com seis diodos (T18).

A configuragdo (T18) é utilizada nos alternadores da série 43-46.
Cada diodo pode ser facilmente verificado com um multimetro ajustado para a verificagdo dos diodos; é suficiente desligar

completamente a ponte de diodos em questdo e verificar cada diodo em ambas as direc¢ses.
Depois da substituicdo do setor ou de toda a ponte, apertar os parafusos com os torques de aperto adequados (ver par. 9.6),

respeitando a polaridade.

75
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9.5.3 Desmontagem mecanica para inspecao (série 43-46)

Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ 0 @ Equipamento de oficina.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes

de energia.

Resumo do procedimento de desmontagem.

Tampa anterior Para remover a tampa frontal bata levemente com um martelo de borracha.

Rotor O rotor é extraida a partir da tampa traseira utilizando um extractor adequado. Uma vez que o
rolamento é libertado do assento, o rotor pode ser extraida, amarrando-o com os cabos flexiveis
para a sua manipulagdo.

Durante esta operagdo, tenha muito cuidado para que os enrolamentos do rotor nao
sejam danificados.

Tampa traseira Antes de retirar a tampa posterior, desligar os cabos amarelo-azul do excitador do estator a partir
do regulador e liberta-las bragadeiras de vedacao.

Durante a remocgdo da tampa traseira também remover os cabos do excitador do estator.

o
Puxe os cabos suavemente, de modo a evitar ficar preso e ser danificado.

Inspecdo geral Examinar cada parte (enrolamentos: excitador, auxiliar, estator e rotor) para verificar a presenca
de danos.

L[]
Preste atencdo especial para a integridade dos conectores frisados.

Inspecdo estator / * Efectuar uma inspeccao visual do estator e da carcaga.
carcaga * Remover qualquer sujeira ou poeira.
* Reparar qualquer dano aos enrolamentos.

* Inspecionar as extremidades dos cabos e garantir que cumprem as normas aplicaveis.

Inspecdo eixo Examinar o eixo e os assentos para as chaves para verificar a presenga de quaisquer sinais de
corrosdo, rebarbas ou desgaste. Limpa-los e, se necessario, moer-os.

Se o grau de desgaste no eixo é muito elevado, levar para um centro de servigos para

reparo ou substituicdo.
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Desmontagem * Ambos os rolamentos devem ser removidos usando os extractores apropriados.
rolamentos dianteiro / * As dimensdes dos rolamentos devem ser cuidadosamente medidos para verificar a
traseiro presenca de desgaste excessivo.
* Na presencga de um desgaste excessivo ou ruido / vibracdo anormal, deve ser substituido.
Testes elétricos Controle os terminais dos cabos e verificar para garantir um bom contato. Certifique-se de que

ndo ha sinais de corrosdo e/ou oxidacdo.
Verifique a integridade do revestimento dos cabos. Se eles tem quaisquer sinais de danos, reparar
ou substituir o cabo.
Com a ajuda de instrumentagdo necessario, controlar a resisténcia, a continuidade e o isolamento
dos enrolamentos seguintes (ver par. 9.5.14.):

* Estator principal.

* Enrolamento auxiliar.

* Rotor principal.

* Estator excitador.

* Rotor excitador.

* Sondas térmicas (se presente).

* PMBG (se presente).
Além disso, verifique a integridade dos diodos e varistores.

L]
Todos os instrumentos de medigao devem ser calibrados.

Controlo de isolamento Verificar a resisténcia de isolamento nos seguintes enrolamentos:

Estator principal: * Entre as fases e entre as fases e terra.
* Entre as fases e o enrolamento auxiliar.

* Entre o enrolamento auxiliar e terra.

Rotor principal e rotor excitador: * Entre o enrolamento e terra.
Estator excitador: * Entre o enrolamento e terra.
PMG (se presente): * Entre o enrolamento e terra.

O AVR pode ser verificado no banco estatico ou durante o teste funcional da maquina.

Ver par. 9.5.10; 9.5.11; 9.5.12; 9.5.13.

Os enrolamentos interiores da maquina podem necessitar de uma limpeza completa. Usar um
solvente adequado ou dgua quente. Secé-las e, se necessario, impregnar novamente.
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Série ECO 43-46

Procedimento detalhado de desmontagem

ins_ECO_001_r00

s ECO 007 100

ins_ECO_035-100

Remover a tampa da caixa terminais e dos painéis
relacionados, desligar o regulador digital e, em seguida,
remover a tampa traseira ea caixa posterior.

Cortar as tiras de vedagdo dos cabos do regulador, e em
seguida remover os fios amarelos e azuis do estator excitador
através do orificio do passacabos.

Garantir o excitador do estator para um dispositivo de
elevagdo adequado utilizando um cinto macio.

Retirar os parafusos de fixag¢do e, utilizando uma alavanca,
extrair o estator excitador, tomando cuidado de n&do danificar

os enrolamentos.

Memorizar a posicdo dos cabos para depois poder
reconectar-los na posi¢cdo original no final da

intervencgado.

Desligar os cabos (A) ligados a ponte de diodos rotativo (trés
cabos do rotor excitador e dois cabos do rotor principal).
Desapertar os trés parafusos (B) M5 e remover a ponte de
diodos rotativo.

Desapertar os trés parafusos M8 e remover o cubo de
bloqueio do rotor excitador.
Com um marcador evidenciar no rotor excitador a posi¢do da

chave no eixo.

Fixar o rotor excitador para um dispositivo de elevagcdo
adequado utilizando um cinto macio.
Remové-lo com o especial extrator Mecc Alte.

Hr
l mecc alte
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Cortar a presilha de vedagdo dos cabos do rotor principal no

eixo.

Com um marcador, marcar a posi¢cdo das tampas anterior e
traseira respeito a carcaga para permitir a sua remontagem
correta.

Remova os parafusos de aperto da tampa.

ins_ECO_010-100

Ligar a tampa anterior de um dispositivo de elevagao.
Bata com um martelo de borracha para remové-la a partir da
carcaga.

ins_ECO_011-00

Coloque a tampa traseira para um dispositivo de elevagao.
Com a ajuda de um extractor, empurrar o eixo até que a

saida completa do rolamento da sua sede.

ins_ECO_012-100
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Passar um cinto macio na extremidade do eixo e ligeiramente
levantar o rotor.

Comece impulso para remové-lo

ins_ECO_013-100

Assim que possivel, coloque a extremidade do eixo em um
suporte adequado.

Mova a corda macia no pacote rotor e prosseguir com a
extracdo desta.

ins_ECO_014-100

A medida que o rotor se projecta suficientemente, apoia-lo
com uma segunda correia macio.

Remové-lo da carcaca e coloca-lo em um lugar seguro.

Com a ajuda de um extrator, remover o rolamento.

ins_ECO_016-100
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9.5.3.1 Nota para desmontagem alternadores ECO 43 - 46

Antes de desmontar a tampa traseira remover os quatro
parafusos de fixagdao da flange.

Na série 43 é presente um anel paragrasso adicional. Prestar
atencdo especial durante a remontagem para centrar o
mesmo.

ins_ECO_032-100

Durante a desmontagem o tubo lubrificador para o
rolamento deve ser removido antes de remover a caixa
posterior.

Durante a montagem, o tubo lubrificador deve ser montado
imediatamente ap0ds a fixagdo da caixa traseira.

ins_ECO_034-100
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9.5.4 Montagem mecanica (série 43 - 46)

Remontagem Aquecer os rolamentos em uma ferramenta especial de indugao.
rolamentos Coloca-los no eixo, enviando-os em contato contra a sede.

L[]
A temperatura de aquecimento ndo deve exceder o limite imposto pelo fabricante.

Rotor Fazer a remontagem do rotor com um cuidado especial para evitar danos aos
enrolamentos.

Tampa anterior Para montar a tampa anterior bata levemente com um martelo de borracha.

Tampa traseira Durante a montagem, verificar a tensdo dos fios do estator excitador, para evitar danos dos

proprios fios.

Tirantes / parafusos de Para montar os tirantes e os parafusos de fixagao utilizar novas arruelas e aperta-las com os
fixagdo torques de aperto adequadas.
No caso dos alternadores de dois rolamentos, uma vez montados, fazer rotar-los manualmente
para se certificar de que ndo existem obstrugGes e ruidos anormais.
No caso de alternadores de um rolamento, este processo de verificagcdo deve ser efectuado
durante o teste, apds o acoplamento com o motor de acionamento.

Procedimento de montagem
Cuidado

Usar luvas de seguranga.

Aguece-se um novo rolamento a 110°C.

Ver par. 9.4.1.

Inserir o novo rolamento no eixo, empurre-o para até o
limite.

Esperar até que o rolamento arrefece. Em seguida, proceder

ins ECO_017-00 a remontagem do alternador.

Com a ajuda de duas tiras macias levantar o rotor.

Inserir o rotor na carcaga.

ins_ECO_018-100
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Quando possivel, remova uma das duas tiras macias e
continuar a inserir o rotor.

Manter um apoio adequado sob a extremidade do
eixo.

L™ \ ins_ECO_019-100

Com o auxilio de um sistema de elevagao apropriada levantar
a tampa traseira e coloca-lo em posicao.

Aparafusar de uma haste roscada no furo presente no eixo.
Aparafusar de uma porca sobre o perno roscado. Interpor um
espacador cilindrico, coberto por uma placa adequado, entre
a porca e a tampa traseira.

Apertar a porca para inserir o rolamento no assento da
tampa traseira.

ins_ECO_020-100

Levantar a tampa anterior e coloca-lo em posi¢do. Alinhe as
marcas feitas anteriormente entre tampas e carcaca.

Fixe os parafusos (para as séries 43-46) aos torques de
aperto. (Ver pardgrafo 9.6).

ins ECO 021100

Fixar os cabos do rotor principal no eixo com uma pinga.

ins_ECO_028-100
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Limpar o assento do rotor excitador no eixo. Remover a
sujidade e qualquer residuo de cola.
Polvilhar com cola Loctite Permabond A1046 ou equivalente.

ins_ECO_022-100

Limpe o orificio do rotor excitador. Remover a sujidade e
qualquer residuo de cola.

Polvilhar com cola Loctite Permabond A1046 ou equivalente.

ins_ECO_033-100

Com um sistema de elevagdo adequado e com o auxilio de
um cinto macio, levantar o rotor excitador.

Inserir o rotor no eixo, na posi¢do original. Preste muita
atenc¢do para a posicdao da chave marcada durante a

desmontagem .

Apertar os parafusos para 21Nm 3 M8 para fixar o cubo de

bloqueio do rotor excitador.

ins_ECO_029-100
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Inserir a ponte de diodos rotativo e apertar os 3 parafusos
M5 a 3,3 Nm.
Religar os trés cabos do rotor excitador e dois do rotor

principal na sua configuragdo inicial.

ins_ECO_024-100

Com a ajuda de um cinto macio levantar o estator excitador.
Inserir o estator excitador na sede com cabos posicionados
para dentro e orientados para cima.

Inserir os parafusos de fixagdo e apertar a 25 Nm.

Passar, através do orificio de passacabos colocado na
carcaca, os cabos amarelos e azuis do estator excitador.
Conectd-lo ao regulador e depois fixar-los com bragadeiras
apropriadas, como na origem.

Voltar a colocar a caixa traseira, a tampa posterior ea caixa

ins_FCO_025.100 terminais.
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9.5.5 Desmontagem PMG

Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ 0 @ Equipamento de oficina.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes
de energia.

A. Retire a tampa e a grelha de protecdo.

B. Re-inserir o espagador no papel.

ins_ECO_030-100

C. Desapertar o parafuso central M14 e, sem remové-la

totalmente, utiliza-lo para erguer o dispositivo PMG a fim de
dissociar-lo a partir do rotor excitador.

Ligar a PMG a um dispositivo de elevag¢do adequado através

~— . .
) de uma correia macio.
f f:\am\ .
¢ Ny D. Retirar os 4 parafusos M8.
—~ Utilizando uma alavanca, remover o dispositivo PMG do

msecoow | estator excitador, tomando cuidado para ndo remover

também o estator excitador.
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9.5.6 Montagem PMG (série 43-46)

Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ 0 @ Equipamento de oficina.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes

de energia.

[e

A. Remover a protegao IP 23 traseira.
B. Retirar os 6 parafusos M8 do estator excitador.

C. Limpar com cuidado a area indicada a partir do desenho no
estator excitador (1) e retirar a tinta a rasgar de dispositivo
PMG3 (2).

Posicione o PMG préximo ao estator da excitatriz prestando
atencdo ao correto posicionamento da referéncia para
ECO43-46 (4) e centralize o flange, aparafuse os 6 parafusos
M8 fornecidos aplicando um torque de 25 Nm.

E. Centrar a arruela do tirante central no pacote rotor e
apertar o tirante central M14 aplicando um torque de 120
Nm.

F. Remover o espacador em papel.

ins_ECO404346_012-00
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G. Verificar que o PMG3 esta totalmente assentada e
controlar que a parte rotativa gira livremente, sem qualquer
interferéncia, em seguida, passar os cabos, como mostrado
na figura, e ligd-los para o regulador, como mostrado no
diagrama.

H. Inserir a grade especial posterior IP 23 e apertar os 12
parafusos a 12 Nm.

I. Inserir a tampa IP 23, apertar os 2 parafusos a 3,5 Nm e
inserir o tampdo de cobertura da porca.

ins_EC0404346_014-00
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9.5.7 Remogdo cubo discos

Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
By
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ @ 0 @ Equipamento de oficina.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes
de energia.

Para a extragdo do cubo utilizar um especial extractor
hidrdulico.

Para as séries 43 e 46 utilizar uma flange adicional fixado ao
cubo.

ins_ECO_026-100

Aquecer o cubo do discos. Use dois magarico de oxiacetileno.
Manter o extrator sob pressdo, até que a extragdo completa
do cubo.

ins_ECO_027-100

]
Antes de montar novamente o cubo, aquecer a 250°C durante uma hora.
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9.5.8 Perda de magnetismo residual (re-energizacao da maquina)

Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
51
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ 0 @ : Bateria, cabos elétricos e
: resisténcia.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes

de energia.

O seguinte procedimento é aplicavel para alternadores equipados com regulador eletrénico e deve ser aplicada no caso em que
o alternador ndo estd autoexcitada (em tal condi¢do, enquanto rodando a velocidade nominal, ndo héa tensdo no terminal

principal do alternadorl):

lay_ECO_002-100

* Com o alternador parado, retire a tampa da caixa terminais.

* Utilizar dois terminais ligados a uma bateria de 12 VDC, possivelmente, em série com uma resisténcia de 5 Q.

* |dentificar, com a ajuda dos diagramas elétricos fornecidos pela Mecc Alte, os terminais "+" e "-" do regulador
eletroénico.

® Iniciar o gerador.

* Aplicar por um momento os dois terminais para terminais previamente identificados, tendo o cuidado de respeitar a
polaridade ( terminal "+" do regulador com terminal "+" da bateria, terminal "-" do regulador com o terminal "-" da
bateria).

¢ Verifiqgue com um voltimetro ou com a instrumentagao relacionada na imagem, que o alternador gera a tensao nominal

marcada na "placa de identificagdo" do alternador.
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9.5.9 Controlo e substituicdo do regulador de tensao

Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ 0 @ : Equipamento de oficina.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes

de energia.

Os alternadores sdo equipados com regulador automatico de tensdo; dependendo do tipo de alternador, reguladores
electrénicos podem ser de 4 tipos: DSR, DSR/A, DER1, DER1/A.

No caso de problemas de regulagdo de tensdo que ndo sdo atribuiveis a uma calibragdo incorreta dos potenciometros
VOLT, STAB, Hz e AMP e/ou ao sistema (maquina final + carga), proceder com o seguinte procedimento para uma
completa verificacdo da integridade do regulador de tenséao .

inspegdo visual do regulador
L[]
Ndo mude a posi¢cdo dos potenciometros VOLT, STAB, Hz e AMP antes de marcar a sua posicao.

Em particular verificar:
* Danos mecanicos de varios tipos.
* Estado de fusiveis.
* Integridade das ligagdes elétricas.
* Possivel presenca de componentes elétricos queimados.
* Presenga nos potenciometros Hz e AMP da protegdo de silicone.
Verificar a resisténcia SCR e diodo de recirculagdo
Antes de executar este teste, verifique se o fusivel é inserido e sem danos.
* Diodo de recirculagdo: esta a funcionar se o teste de diodos realizada entre os pinos 1 e 2 tem um resultado positivo.
* SCR: é funcional se for medido por uma resisténcia de algumas centenas de KQ entre os pinos 1 e 8 (no DSR) ou entre os
pinos 1 e 12 (no regulador DER1).
A medigdo da resisténcia préximo de zero mostra uma quebra do SCR.
Uma razdo para o dano de um destes componentes pode ser devido a uma instalagdo incorreta do regulador de alternador.
Copiar os dados e alarmes do regulador
A fim de ndo criar novos alarmes, a cépia dos dados e alarmes existentes no regulador (file .dat e .alr) devem ser realizadas
alimentando o regulador com uma tensdo DC adequada, de acordo com os diagramas abaixo.
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A alimentagdo adequada e funcionamento do software é indicada por um LED verde piscando com um periodo de 1
segundo. Se o LED ndo acender, tente desligar e ligar o sistema de alimentagao.

Teste no banco estatico (ver par. 9.5.11, 9.5.12 € 9.5.13)

USB2DxR
] Interface

PELETTAIE (100 1i1i'®

34 5 6 7 6 9 101121914151 17718 19202122

/= DER1
—' Feeding
Voltage

L& a8vdc

ds_ECO_013-00

* Registrar a posicdo dos potenciometros VOLT, STAB, Hz e AMP, lendo os pardmetros correspondentes L[32], L[33], L[34]
e L[35] e os parametros de estado, lendo L[36], L[37 ], L[38] e L[39].

* Verificar o bom funcionamento dos potenciometros VOLT, STAB, Hz e AMP, rode totalmente no sentido hordério, o valor
dos parametros L[32], L [33], L[34] e L[35] deve ser 64 em uma direcdo e 32760 na outra.

* Grave o parametro L[41]; com o potenciémetro externo desligado deve ler um valor igual a 16384; caso contrario, o
circuito relativo ao potenciometro externo seja danificado.

* Teste ajuste de tensdo: definir os potenciometros VOLT, STAB e Hz no entalhe 6, e em seguida rodar o potenciémetro
AMP totalmente no sentido horario. Ler os parametros L[43] e L[44].

Ao rodar o potenciometro VOLT no sentido antihorario ou horario, o valor do parametro L[43] deve, respectivamente, aumentar
ou diminuir.

Verificar e confirmar o seguinte comportamento: se o valor L[43] é maior do que L[44], a luz da |dmpada do banco de ensaio
estatico deve aumentar.

No entanto, se o valor de L[43] é menor do que L[44], a luz da lampada tem de diminuir até que desliga.

A lampada representa a carga ficticia ligado entre os conectores 1 e 2 do regulador digital.

* Teste de protecdo AMP: definir os potenciometros STAB e Hz no entalhe 6 e girar o potencidmetro AMP totalmente no
sentido horario; depois rodar o potenciometro VOLT de modo a ter L[43], maior do que L[44], a lampada do banco de
ensaio acesa e nenhum alarme ativo.

Ler o parametro L[45] e definir o potencidmetro AMP (lendo o pardmetro L [35] para os reguladores com SN em placa amarela,
ou L[55] para os reguladores com SN em placa azul) para um valor menor do que a do parametro L[45] lido anteriormente.

Verifique a intervengdo da protecgdo AMP (alarme 5).
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Uma vez estabelecido que o regulador deve ser substituida, proceda da seguinte forma:

* Desligar todos os cabos de ligacdo no terminal.
* Desenrosque os 2/4 dos parafusos de bloqueio do

regulador.

* Coloque o novo regulador na posi¢do esperada.

* Fixar o novo regulador com os parafusos
anteriormente recolhidos.

* Volte a ligar todos os cabos para o bloco de terminais

do regulador, utilizando, em caso de necessidade, os

R esquemas fornecidos pela Mecc Alte

Se vocé detectar comportamentos anormais, por favor consulte o nosso manual técnico do regulador ou contate o servigo de

suporte técnico Mecc Alte
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9.5.10 Teste e ajuste do DSR no banco de ensaio

Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
4
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ 0 @ : PC+interface+ software.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes

de energia. Desligue o regulador e se conectar a um computador de acordo com os diagramas abaixo. As operagdes de
verificagdo funcional ou configuragcdo dos parametros pode ser mais facil se realizado no banco de ensaio em vez de
com o regulador montado dentro da caixa terminais.

Cuidado

A Desde que algumas partes do DSR que trabalham com alto potencial ndo sdo isolados, para seguranga do operador é

necessario que a fonte de alimentagao é isolado da rede, por ex., por meio de um transformador.

Cuidado

A O uso desses tipos de conexdo é reservada para profissionais qualificados, capazes de avaliar os riscos envolvidos em
trabalhar em partes a tensdes elevadas, e que posse uma compreensdo completa do conteddo do manual.

Os esquemas de ligacdo do DSR e do interface de comunicagao USB2DxR sdao mostrados nas Figuras (A), (B) ou (C), nesta sec¢do
de acordo com a fungdo necessaria e a tensdo de alimentacdo disponivel.

USB2DxR i}
interface \%

Alimentacdo DSR 48Vdc para download de alarmes sem o

risco de alterar o conteido da EEPROM por causa dos testes.

Nenhum outro do que as conexdes de alimentagao sdo

necessarios.

dis_ECO_002-100
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Alimenta¢do DSR 70-140Vac para teste e ajuste.

A carga ficticia entre os terminais 1 e 2, o sensing no

terminal 7 e a ponte entre os terminais 6 e 3 do DSR.

Voltage
'— 70Vac-140Vac
Dummy load
2307240V - 400
dis_ECO_003-00

I :uaB2oxr @7
Interface ﬂ;
| T

Alimenta¢do DSR 140-270Vac para teste e ajuste.

A carga ficticia entre os terminais 1 e 2, o sensing no

terminal 5 e a ponte entre os terminais 3 e 4 do DSR.

_CE Feeding
Voltage
& 140-270Vac
Durnmy load
230/240V - 40W

dis_ECO_004-r00
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9.5.11 Teste e ajuste do DER 1 no banco de ensaio

Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
4
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ 0 @ : PC+interface+software.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes

de energia. Desligue o regulador e se conectar a um computador de acordo com os diagramas abaixo. As operagdes de
verificagdo funcional ou configuragcdo dos parametros pode ser mais facil se realizado no banco de ensaio em vez de
com o regulador montado dentro da caixa terminais.

Cuidado

A Desde que algumas partes do DER1 e que trabalham com alto potencial ndo sdo isolados, para seguranga do operador é

necessario que a fonte de alimentagao é isolado da rede, por ex., por meio de um transformador.

Cuidado

A O uso desses tipos de conexdo é reservada para profissionais qualificados, capazes de avaliar os riscos envolvidos em
trabalhar em partes a tensdes elevadas e na posse de uma compreensdo completa do conteido do manual.

Os esquemas de ligagdo do DER1 e do interface de comunica¢gdo USB2DxR sdo mostrados nas Figuras (A), (B) ou (C), nesta se¢do
com base nos tipos de fontes de energia disponiveis.

m &
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12z 34567 8 8 011213 1415% 17 19202122

29 24

Alimentacdo DER1 48Vdc para download de alarmes sem o
risco de alterar o conteido da EEPROM devido ao teste.

Nenhum outro do que as conexdes de alimentagao sdo

necessarios.

L= DER1

‘= Feeding
Voltage
%) 48vdc

i

dis_ECO_D05-100
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230/240V - 40W

DER1
Feeding Voltage
Dummy load 75Vac-150Vac

dis_ECO_D0B-100

"f%@-"

4I557saw

230/240V - 40W

@ Feeding Voltage
Dummy load 150Vac-270Vac

17,19 e 22.

dis_ECO_007-r00

Alimentacdo DER1 75-150Vac para teste e ajuste.

A carga ficticia entre os terminais 1 e 2, o sensing no
terminal 6 e as pontes entre os terminais8e 9, 7 e 15,
12 e 16, 19 e 22.

Alimenta¢do DER1 150-270Vac para teste e ajuste.
A carga ficticia entre os terminais 1 e 2, o sensing no

terminal 4 e as pontes entre os terminais 5e 14, 12 e
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9.5.12 Teste e ajuste do DER 2 no banco de ensaio

Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
4
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ 0 @ : PC+software.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes

de energia. Desligue o regulador e se conectar a um computador de acordo com os diagramas abaixo. As operagdes de
verificagdo funcional ou configuragcdo dos parametros pode ser mais facil se realizado no banco de ensaio em vez de
com o regulador montado dentro da caixa terminais.

Cuidado

A Desde que algumas partes do DER2 que trabalham com alto potencial ndo sdo isolados, para seguranga do operador é

necessario que a fonte de alimentagao é isolado da rede, por ex., por meio de um transformador.

Cuidado

A O uso desses tipos de conexdo é reservada para profissionais qualificados, capazes de avaliar os riscos envolvidos em
trabalhar em partes a tensdes elevadas, e que posse uma compreensdo completa do conteddo do manual.

Os esquemas de ligagcdo do DER2 sdo mostrados nas figuras (A), (B) ou (C), nesta sec¢do, de acordo com os tipos de fontes de
energia disponiveis.

o NN AN //\/"r’ N
Alimentacdo DER2 48Vdc para download de alarmes sem o
L e risco de alterar o contelddo da EEPROM devido ao teste.
I ‘ ;T
TN ”( /// 8 Nenhum outro do que as conexdes de alimentacdo sdo
1.2 EJSGTBSIUH‘!ZBHEWVIB‘Sﬁ / Z necessa’rios.

‘—, DER1
~~ Feeding

Voltage
—— ) 48vdc

dis_ECO_008-00
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Alimentagdo DER2 75-150Vac para teste e ajuste.

A carga ficticia entre os terminais 1 e 2, o sensing no
terminal 6 e as pontes entre os terminais8e 9, 7 e 15,
12 e 16, 19 e 22.

Feeding Voltage
Dummy load 75Vac-150Vac
230/240V - 40W

dis_ECO_009-00

Alimentacdo DER2 150-270Vac para teste e ajuste.

A carga ficticia entre os terminais 1 e 2, o sensing no

terminal 4 e as pontes entre os terminais 5e 14, 12 e
17,19 e 22.

Feeding Voltage
Dummy load 150Vac-270Vac
2307240V - 40W dis_ECO_010+00
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9.5.13 Teste tensdo enrolamentos estator principal

Tipo de intervengdo Intérprete Periodicidade
DPI a ser usados Materiais e equipamentos

@ 0 : Equipamentos elétricos.

Desligue as fontes de energia do alternador. O motor de acionamento deve ser parado e isolado a partir de suas fontes
de energia.

r‘|
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LG Q-
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lay_ECO_003-r00

Com o uso de um multimetro, verificar todas as trés fases (tanto da L-L e L-N).

Sem carga a tensdo deve ser equilibrada em todas as trés fases, com uma tolerdncia de + 1%.

Se a tensdo é desequilibrada, isto indica um problema no enrolamento principal do estator.

No entanto, se a tensdo é equilibrado sobre as trés fases, o enrolamento do estator ndo presenta problemas.

Se a tensdo for menor do que 15% em comparagdo com o valor nominal, pode haver um problema no regulador, na ponte de
diodos rotativo ou enrolamento do excitador.
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9.5.13.1 Teste resisténcia/continuidade

dis_GEN_001-r00

dis_GEN_006100

dis_GEN_002-100

dis_GEN_007-100

Estator principal

Medir, com uma ferramenta apropriada, a resisténcia de fase
/ continuidade 1-2, 3-4, 5-6, 7-8, 9-10 e 11-12.

Também verificar a resisténcia/continuidade do enrolamento
auxiliar entre os dois fios vermelhos de saida do estator

principal.

Para os valores ver par. 12.3.

Rotor principal
Medir a resisténcia/continuidade do rotor principal usando

um multimetro.

Para os valores ver par. 12.3.

Estator excitador

Medir a resisténcia/continuidade do enrolamento de estator
excitador entre o fio positivo (amarelo) e negativo (azul) com
um multimetro.

Para os valores ver par. 12.3.

Rotor excitador
Medir a resisténcia/continuidade do enrolamento do rotor
excitador entre fase e fase com um multimetro.

Para os valores ver par. 12.3.
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9.5.13.2 Teste de isolamento

dis_GEN_001-100

dis_GEN_006-r00

dis_GEN_002-r00

Estator principal

Desligue completamente o AVR ea conexdo entre neutro e
terra antes de realizar este teste.

A medic¢do deve ser realizada com um testador de isolamento
(megger) de 500 V.

Verificar o isolamento entre as fases e entre as fases e terra,
entre o auxiliar e as fases e entre o auxiliar e terra.

Para estes alternadores, o valor minimo de isolamento
é de 5MQ.

Se a resisténcia de isolamento é inferior, o estator deve ser
limpa e, se necessario, impregnado ou pintado de novo com
tinta cinza EG43, e em seguida secou-se a 50-60°C.

Se apds estas operagdes, o valor permanece baixo, o estator
deve ser rebobinado ou substituido.

Rotor principal
A resisténcia de isolamento é medido entre a fase e a terra,

utilizando um testador de isolamento (megger).

Para estes alternadores, o valor minimo de isolamento
é de 5MQ.

Se a resisténcia de isolamento é inferior, o rotor deve ser
limpa e, se necessario, impregnado, e em seguida secou-se a
50-60°C.

Se apods estas operagGes, o valor permanece baixo, em
seguida, o rotor deve ser rebobinado ou substituido.

Estator excitador
A resisténcia de isolamento é medido entre a fase e a terra,

utilizando um testador de isolamento (megger).

Para estes alternadores, o valor minimo de isolamento
é de 5MQ.

Se a resisténcia de isolamento ¢é inferior, o estator deve ser
limpa e, se necessario, mais uma vez revestido com tinta
cinza EG43, e em seguida secou-se a 50-60°C.

Se apods estas operagGes, o valor permanece baixo, em
seguida, o estator deve ser rebobinado ou substituido.
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dis_GEN_007-100

Rotor excitador
A resisténcia de isolamento é medido entre a fase e a terra,
utilizando um testador de isolamento (megger).

Para estes alternadores, o valor minimo de isolamento
é de 5MQ.

Se a resisténcia de isolamento é inferior, o rotor deve ser
limpa e, se necessario, impregnado, e em seguida secou-se a
50-60°C.

Se apods estas operagGes, o valor permanece baixo, em
seguida, o rotor deve ser rebobinado ou substituido.
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9.6 Torques de aperto gerais

9.6.1 Série ECO43

SERIE 43
Referéncia cat.
Aplicagdo Tipo de parafusos Torque de aperto pecas de
[Nm] £ 7% e
reposi¢ao
Fixacdo estator excitador 80 mm M8 X 100 CL. 8.8 25 10
Tampa anterior M14 X 50 CL. 8.8 120+ 10% 9
Tampa traseira M14 X 70 CL. 8.8 120+ 10% 7
Caixa terminais M6 X 16 CL. 8.8 12 2,95, 96, 97
Fixacdo caixa terminais na carcaca M6 X 25 CL. 8.8 9
Protecdo IP2X tampa anterior M5 X 25 CL.4.8 3.3 39
Fixacdo terminais para o apoio M6 X 45 CL.10.9 9 140
Fixacdo extremidades cabos M10 X 40 CL. 8.8 48
Fixacdo ponte para os terminais (fase L1, L2, L3) M10 X 50 CL. 8.8 48 141
Fixacdo ponte para os terminais (ponto estrela) M10 X 60 CL. 8.8 48 141
Elemento de suporte a 3 placas para os
terminais M6 X 25 CL. 8.8 9 139
Suporte Terminal M8 X 40 CL. 8.8 12 139
Anel paragraxa traseiro M12 X 85 CL. 8.8 100 + 10%
Anel paragraxa anterior M6 X 80 CL. 8.8 9
Tampa a V traseira M6 X 16 CL. 8.8 9 94
Fixacdo rotor excitador M8 X 35 CL. 8.8 21 13
Fixacdo anel balanceamento M8 X 20 CL. 8.8 21
Massa tampa traseira M16 X 30 CL. 8.8 180+ 10% 7
Suporte do rotor M10 X 75 CL. 8.8 35 14
Regulador M4 X 25 CL. 4.8 1 23
Fixacdo dispositivo paralelo M4 X 16 CL. 4.8 1
Bloco terminais para o dispositivo de paralelo M3 X 25 CL. 4.8 0.3
Ponte diodos rotativo M5 X 25 CL. 4.8 33 11
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M5 X 20 Brass 3.3 11
M5 X 25 Brass 3.3 11
SERIE 43
Referéncia cat.
Aplicagdo Tipo de parafusos Torque de aperto pegas de
[Nm] £ 7% .
reposi¢do
Volante
Volante 14 M16 X 55 CL. 8.8 200 £ 10% 60
Volante 18 M16 X 40 CL. 8.8 200 + 10% 60
Volante 21 M16 X 40 CL. 8.8 200 + 10% 60
Opcional
Bloco terminais para acessorios M3 X 25 CL. 4.8 0.5
Filtro de ar IP45 anterior M5 X 16 CL.4.8 33
Filtro de ar IP45 posterior M6 X 16 CL. 8.8 9
M5 X 10 CL.4.8 3.3
M6 X 80 CL. 4.8 9
PMG
M8 X 100 CL. 8.8 25
M14 X 227 120+ 10%
M10 X 40 CL. 8.8 48
M10 X 50 CL. 8.8 48
Ponte terminal para transformador M10 X 60 CL. 8.8 48
M5 X 20 CL. 4.8 2
M6 X 30 CL. 8.8 9
A4
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9.6.2 Série ECO46

SERIE 46
Referéncia cat.
Aplicagdo Tipo de parafusos Torque de aperto pegas de
[Nm] £ 7% .
reposi¢ao
Fixagdo estator excitador 120 mm M8 X 140 CL.8.8 25 10
Tampa anterior M14 X 70 CL. 8.8 120 + 10% 9
Tampa traseira M14 X 70 CL. 8.8 120+ 10% 7
Caixa terminais M6 X 16 CL. 8.8 12 2,95, 96, 97
Fixagdo caixa terminais na carcaga M6 X 25 CL. 8.8 9
Protegao IP2X tampa anterior M5 X 25 CL. 4.8 3.3 39
Fixagdo terminais para o apoio M6 X 45 CL. 10.9 9 140
Fixacao extremidades cabos M10 X 40 CL. 8.8 48
Fixacdo ponte para os terminais (fase L1, L2, L3) M10 X 50 CL. 8.8 48 141
Fixacdo da ponte aos terminais (ponto estrela) M10 X 70 CL. 8.8 48 141
Elemento de suporte a 3 placas para os
terminais M8 X 40 CL. 8.8 12 142
Suporte Terminal M8 X 35 CL. 8.8 12 142
Anel paragraxa traseiro M6 X 85 CL. 8.8 9
Anel paragraxa anterior M6 X 100 CL. 8.8 9
Tampa a V traseira M6 X 16 CL. 8.8 9 94
Fixagdo do rotor excitador M8 X 35 CL. 8.8 21 13
Fixagdo anel balanceamento M8 X 20 CL. 8.8 21
Massa tampa traseira M16 X 30 CL. 8.8 180 + 10% 7
Suporte rotor (sé 4 pdlos) M10 X 80 CL. 8.8 43 14
Suporte rotor (sé 6 pdlos) M10X 110 CL. 8.8 43 14
Regulador M4 X 25 CL. 4.8 1 23
Fixagdo dispositivo de paralelo M4 X 16 CL.4.8 1
Bloco terminais para o dispositivo de paralelo M3 X 25 CL. 4.8 0.5
M5 X 25 CL.4.8 3.3 11
Ponte diodos rotativo M5 X 20 Brass 3.3 11
M5 X 25 Brass 3.3 11
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SERIE 46

Torque de aperto

Referéncia cat.

Aplicagdo Tipo de parafusos INm] 7% pegas' c{e
reposi¢do
Volante
Volante 18 M16 X 40 CL. 8.8 200 £ 10% 60
Volante 21 M16 X 40 CL. 8.8 200 + 10% 60
Opcional
Bloco de terminais para acessorios M3 X 25 CL. 4.8 0.5
Filtro de ar IP45 anterior M6 X 20 CL. 8.8 9
Filtro de ar IP45 posterior M6 X 16 CL. 8.8 9
M5 X 10 CL. 4.8 3.3
M6 X 80 CL.4.8 9
PMG
M8 X 150 CL. 8.8 25
M14 X 267 120+ 10%
M10 X 40 CL. 8.8 48
M10 X 50 CL. 8.8 48
Ponte terminal para transformador M10 X 70 CL. 8.8 48
M5 X 20 CL.4.8 2
M6 X 30 CL. 8.8 9
A4
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9.7 Torques de aperto de discos

No caso de substituicdo dos discos, os torques de aperto apropriados estdo listados abaixo ( fixagdo discos no cubo).

ECO 43 -46

dis_ECO_011-101

. Dimensdes parafusos Torques de aperto (Nm)
Tipo SAE L
TE TCCEI CL. 8.8 CL.12.9
14 25,4 M16x55-8.8 / 200 + 10% /
ECO43 18 15,7 M16x40-8.8 / 200 + 10% /
21 0 M16x40-8.8 / 200 + 10% /
E + 109
ECO46 18 15,7 M16x40-8.8 / 200 £ 10% /
21 0 M16x40-8.8 / 200 £ 10% /

9.8 Torques de aperto do terminal

Diametro da rosca TIPO Torque de aperto
Df (Nm)
M10 (aco) ECO jg ECO 48+ 7%

dis_ECO_01800
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10 Gestdo de alarmes DSR / DER1

O estado de alarmes ativos é exibido na localizagdo 38 que pode ser lida via USB.

O indice dos bits que tém um valor de 1 corresponde ao alarme ativo.

Se o regulador esta a funcionar normalmente (sem alarme ativo) a bit B11 ser3 alta.

N. | Descri¢do do evento Agdo

1 | Checksum da EEPROM Reposicdo dos dados de padrdo, Bloco
2 | Sobretensdo APO

3 | Subtensdo APO

4 | Curto-circuito APO, corrente maxima, Bloco

5 | Sobrecorrente de excitacdo APO, Redugao da corrente de excitagdo
6 | Baixa velocidade APO, rampa V /F

7 | Sobrevelocidade APO

8 | Subexcitagdo / Perda de excitacdo APO

Durante o funcionamento normal, um indicador LED montado na placa pisca com periodo igual a 2 seg e ciclo de trabalho do

50%.

Em caso de activagdo ou sinalizacdo de alguns alarmes ha diferentes modos de piscar, como mostrado na figura abaixo.

O LED ON

LED OFF I LED ON ‘

CHECKSUM I:I D D I:I D D |:|

NO0O00000O00nOOan

SHORT CIRCUIT

AMP

O0nnnnm

wo+| IINANAND
AMP and (42 0108 001 ;

[

Allarm intervention 1

dis_ECO_012-r00
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10.1 Alarmes regulador digital DSR/DER1

Descri¢dao Alarmes

N. Descri¢do do

evento Agdo
codieo Sera verificado no arranque (apds o reset do DSP e a inicializagdo de dispositivos periféricos).
contr%lo As acOes tomadas sdo: a sinalizagdo, o carregamento de configuracdes padrdo, a memorizagdo

1 em EEPROM e bloco do regulador.
EEPROM L . . . . .
incorreto No reinicio, se o EEPROM esta com defeito, ele vai repetir o alarme, caso contrario, o regulador
ira comecar a trabalhar com os parametros padrao.

O alarme ndo envolve alteracGes ao piscar do LED, ativa a saida APO, e € memorizado.

Ela pode ser causada por condi¢des de funcionamento anormais (tais como sobrevelocidade ou
carga capacitiva), ou a partir de uma falha no regulador.

O alarme de sobretensdo é activado sé no caso do angulo ja foi reduzido a zero e, portanto, o
controlo da voltagem de saida foi perdido.

A sobretensdo é calculado utilizando uma mdascara apropriada, em fungdo da velocidade e é
inibida durante transitorios, por 2 seg.

Na mascara para cdlculo do limiar é fixado em 5% acima do valor nominal.

2 | Sobretensdo

O alarme ndo envolve alteragGes ao piscar do LED, ativa a saida APO e é memorizado.

A subtensdo é calculada utilizando uma adequada méscara func¢do da velocidade (visivel na
3 Subtensdo (@ | descri¢do do alarme de sobretensdo), o limiar é estabelecido em 5% abaixo do valor nominal;
wN) intervém apenas acima do limiar do alarme de baixa velocidade, na pratica, é inibida por isso.
Também é inibido em caso de intervengdo do alarme de "sobrecorrente de excitagdo" e durante

transitoérios.

O alarme é desativado abaixo 20Hz, € mostrado na activacdo da acdo e é memorizado.

O tempo de curto tolerado varia de 0,1 a 25,5 segundos (programaveis em passos de 100 ms);
logo, o regulador, depois de salvar DD e TT, surge em bloco e relata o status de STOP.

Com o parametro "tempo em curto" definido para zero, o bloco esta desativado.

A redugdo do angulo pode provocar uma queda de excitagdo, com o consequente paragem
subsequente reinicio do regulador e, portanto, a repeticao do ciclo.

4 || Curto-circuito

Este alarme ndo s6 tem a fungdo de sinalizar uma condigdo de acumulagdo excessiva de calor no
excitador, mas tem uma funcdo ativa na eliminagdo da causa.

Ele tem, de facto, um anel de ajuste que assume o controle depois que um limiar é excedido; a
Sobrecorrente | agao envolve a reducgdo da corrente de excitagdo e assim da tensdo de saida.

de excitacdo | O parametro disponivel é o "limiar", que determina, no final, o valor de equilibrio em que o
sistema se estabilize.
O alarme é exibido e memorizado.

Para calibracdo ver secdo "Sobrecorrente de excitagdo."

Sinalizag¢do (imediata) e activa¢do da rampa V / F.
Este alarme também aparece na inicializagdo e desligamento.
Baixa O alarme ndo produz armazenamento de dados na EEPROM.
velocidade | O limiar de intervencdo do alarme depende do estado do jumper 50/60 (hardware ou software)
e da posi¢ao do trimmer Hz ou a partir do valor do parametro 21.
Abaixo do limiar esta presente a rampa V/F.

[-M W
mecc alte Mecc Alte S.p.A. - Reprodugao proibida, mesmo parcial, salvo autorizagdo 110




Code: Serie_ECO_PT Alternadores auto-regulados .
Data: 03124 Série ECO 43-46 PORTUGUES

Descrigdo Alarmes

Descrigdo do

evento Agdo

E exibido de maneira analoga ao alarme de baixa velocidade, ndo envolve a¢des no controle e
é memorizado.

7 Sobrevelocidade | A condi¢cdo de sobrevelocidade pode provocar, como no caso de uma carga capacitiva, uma
sobretensao.

O limiar pode ser definido através do parametro 26.

O alarme nao envolve alteragdes ao piscar do LED, que ativa a saida APO e é memorizado.

A condi¢do de alarme é reconhecido por um observador de subexcitacdo/ perda de

Subexcitacdo/Perda | excitacdo, disponivel para leitura na localizagdo L[56]: se o valor de L[56] é maior do limiar
de excitagdo superior (fixo) ou menor do que o valor limiar inferior (parametro P[27]), é a activagdo de A-

08.

O alarme é inibida durante os transientes.
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Alternadores auto-regulados

Série ECO 43-46

PORTUGUES

11 Falhas, causas e solugdes

Anomalia

Causa

Remédios

O alternador n3o excita.

Fusivel defeituoso.

Verifique o fusivel e substitua se necessario.

Diodos falhas.

Verifique diodos e substitua se necessario (ver
par. 9.5.2).

Velocidade muito baixa (inferior a nominal).

Ajustar a velocidade para o valor nominal.

Magnetismo residual muito baixo.

Ajustar a velocidade para o valor nominal.

]

desenergizado apds

alternador ¢é

energizado.

Cabos de ligagdo danificados ou desconectados.

Verifique o estado e correto apertado dos cabos.
Verificar a ligacdo correta dos cabos de acordo
com os desenhos em anexo.

Sem carga baixa tensdo

Regulador ndo calibrada.

Recalibrar a tensdo e/ou estabilidade. (ver par.
8.1.1e8.2.1).

Regulador defeituoso.

Substituir o regulador.

Velocidade inferior do que a nominal.

Verifique o nimero de voltas.

Enrolamentos danificados.

Verifique os enrolamentos. (ver par. 9.5.14 e
9.5.6).

Sem carga tensao
demasiado elevada.

Regulador n3o calibrada.

Recalibrar a tensdo e/ou estabilidade. (ver par.
8.1.1e8.2.1).

Regulador defeituoso.

Substituir o regulador.

Em carga tensdo inferior

do que a nominal.

Regulador n3o calibrada.

Recalibrar a tensdo e/ou estabilidade. (ver par.
8.1.1e8.2.1).

Regulador defeituoso.

Substituir o regulador.

Corrente demasiado elevada, cos ¢ menor do
que 0,8, velocidade inferior do 4% do valor

nominal.

Funcionamento fora de parametros padrao.
Trazer de volta o alternador para operar dentro

de seus parametros normais.

Diodos falhas.

Verifique diodos e substitua se necessario (ver
par. 9.5.2).

Em carga tensao
superior do que a

nominal.

Regulador ndo calibrada.

Recalibrar a tensdo e/ou estabilidade. (ver par.
8.1.1e8.2.1).

Regulador n3o calibrada.

Substituir o regulador.
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Alternadores auto-regulados

Série ECO 43-46

PORTUGUES

Anomalia

Causa

Remédios

Tensdo instavel.

Instabilidade da velocidade de rotagdo do motor
de acionamento.

Verifique uniformidade da velocidade de rotacdo
do motor de acionamento.

Potenciémetro "STAB" do regulador ndo

ajustado.

Ajustar a estabilidade do regulador, agindo
sobre o potenciometro "STAB". (ver par. 8.1.1 e
8.2.1).

Temperatura
rolamentos elevada

Lubrificagdo rolamentos insuficiente ou elevada.

Verifique o nivel do lubrificante (ver par. 9.4.1).

Rolamento danificado.

Substituir rolamento (ver par. 9.5.8).

Desalinhamento eixo.

Verifique o alinhamento (ver par. 5.3.2).

Temperatura do ar de
arrefecimento elevada.

Temperatura ambiente elevada.

Verifique a ventilagdo do ambiente para garantir

a temperatura correta.

Refluxo de ar na direcgdo da maquina.

Verificar a presenca de obstrugdes ao redor da

maquina.

Entrada de ar bloqueado.

Verifique a abertura de admissdo ar.

Fonte de aquecimento perto das aberturas de
entrada ar.

Mover a fonte de calor ou o alternador.

Filtro de ar obstruido.

Limpe ou troque os filtros de ar (ver par. 9.3.2).

Vibragao

Rolamentos danificados.

Substitua os rolamentos (ver par. 9.5.8).

Desequilibrio/quebra do ventilador de

refrigeracgdo.

Verifique/substitua o ventilador de refrigeracdo
(ver par. 9.5.1).

Sistema de fixagdo para a base ineficiente.

Verifique o sistema de fixagdo.

Desalinhamento entre o alternador e o motor de

acionamento.

Verificar o alinhamento entre o alternador e o

motor de acionamento (ver par. 5.3.2).

para Mecc Alte.

Para qualquer outro defeito, entre em contato com o vendedor, os centros de servigos autorizados ou diretamente
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Data. 0924 Série ECO 43-46 PORTUGUES
12 Esquemas elétricos

Tipo de regulador Conexao. n. projeto
DSR 12 terminais - referéncia monofasica SCC0062

DSR 12 terminais - referéncia monofasica SCC0063
DSR 12 terminais - referéncia monofasica SCCo064
DER1/DER2 12 terminais - referéncia monofasica SCC0o161
DER1/DER2 12 terminais - referéncia monofasica SCC0160
DER1/DER2 12 terminais - referéncia trifasica SCC0159
DER1/DER2 12 terminais - referéncia trifasica SCC0158
DER1/DER2 12 terminais - referéncia monofasica SCC0202
DER1/DER2 12 terminais - conexdo ZIG_ZAG, referéncia monofasica SCC0203
DER1/DER2 12 terminais - referéncia monofasica SCC0236
DER1/DER2 12 terminais - referéncia monofasica SCC0237
DSR 12 terminais - com PMG, referéncia monofasica SCC0155
DER1/DER2 12 terminais - com PMG, referéncia monofasica SCC0231
DER1/DER2 12 terminais - com PMG, referéncia monofasica SCC0232
DER1/DER2 12 terminais - com PMG, referéncia trifasica SCC0234
DER1/DER2 12 terminais - com PMG. referéncia trifasica SCC0235

SR7 6 terminais - referéncia monofdsica A2544

UVR6 6 terminais - referéncia monofdsica A2550

SR7 12 terminais - referéncia monofdsica A2545

UVR6 12 terminais - referéncia monofdsica A2549

UVR6 6 terminais- referéncia trifasica A2548

UVR6 12 terminais - referéncia trifasica A2552
SR7 12 terminais - conexdo ZIG_ZAG, referéncia monofasica SCCO0055
UVR6 12 terminais - conexdo ZIG_ZAG, referéncia monofasica SCC0054
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12.1 Esquemas elétricos regulador digital DSR

SCC0062: alternadores de 12 terminais com referéncia na meia fase de 70V a 140 V.
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SCCO063: Alternadores de 12 terminais para ligagdes em série estrela ou série delta, referéncia em toda a fase de 140V a 280 V.
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SCCO0064: alternadores de 12 terminais com referéncia na meia fase de 140V a 280 V.

/ EREN
i

- O M~ m S

L ] L ] L L

sch_SCC0064-03_001-100

I I A A
| e | OHTIWHYAA
I= |
= |
s |
|
L |1 _J_ 11 OHTIWHAA
il e i e
I
I
|
I L
Ho
=]
(Tp]
IDI
| |a-
! wl
I e
I8
|
1 P O R P SR
I ] L e @ m
N O 0w S\ N =)
— i o
SN}
>
[——————————
lo
s
< S+
}lé IFAERE- R RARN]
™ [T
b S
‘H ZS
N —
[ | : @
Q
| [T 2
P . —|Z
| } Z 2=
I SRS P DI O T S S .':‘ i
| [
|
|z
|O
12
=
(@]
S
=

[-M A4
meccC alte Mecc Alte S.p.A. - Reproducao proibida, mesmo parcial, salvo autorizagéo 118




Code: Serie_ECO_PT Alternadores auto-regulados
Revisao: 4

Data: 03/24 Série ECO 43-46 PORTUGUES

12.2 Esquemas elétricos do regulador digital DER 1

SCC0161: alternadores de 12 terminais, sensing 150 V - 300 V monofasico.
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O esquema também é valido no caso de uso do regulador DER2 em vez do regulador DER1 representado no diagrama
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SCCO0160: alternadores de 12 terminais, referéncia monofasica de 75V a 150 V.
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O esquema também é valido no caso de uso do regulador DER2 em vez do regulador DER1 representado no diagrama
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Data: 03/24 Série ECO 43-46
SCCO0159: alternadores de 12 terminais, referéncia trifasica de 150V a 300V.
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O esquema também é valido no caso de uso do regulador DER2 em vez do regulador DER1 representado no diagrama
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SCCO0158: alternadores de 12 terminais, referéncia trifasica de 75V a 150 V.

9o N~ oo oo g
[ L 1 g
I h JQUIA g
3] :A g
E[RED 2
r I I |
o
(@]
=
<
I
‘I.I-l
\
N P I SR L

O‘_

* & * o [ ] OJ_HHd
N 9 © w <+ o~

(o R —— 1

&l |

= '

12 '

o

I '

I

5 L=

o

=110

| ' R
b I e g5 B B
| | Ll e L <
| | o || s TX| o )
|L J| o> o> = >
e |

o

1o |

(a]

Iz |

Ig |

L —— 41

M o~

21202 6L 8L /2L SLSLPL €L 2L LLOL G

— —
= oy N by N+
L [}
1

©)

AMARELO

ZELE0EBZBZLEOZSE FTEL

L[]
O esquema também é valido no caso de uso do regulador DER2 em vez do regulador DER1 representado no diagrama
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SCCO0202: alternadores de 12 terminais, referéncia monofasica de 300V a 600 V.
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O esquema também é valido no caso de uso do regulador DER2 em vez do regulador DER1 representado no diagrama
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SCCO0203: alternadores de 12 terminais, conexao ZIG-ZAG, referéncia monofasica 300 V a 600 V
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O esquema também é valido no caso de uso do regulador DER2 em vez do regulador DER1 representado no diagrama
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SCCO0236: alternadores de 12 terminais, referéncia monofasica de 150V a 300 V
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SCCO0237: alternadores de 12 terminais, referéncia monofasica de 75V a 150 V
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12.3 Esquemas elétricos com PMG

SCC0155: alternadores de 12 terminais, com PMG regulador DSR. (Terminal 4: referéncia de 140V a 280V, terminal 6: referéncia

de 70V a 140V).
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SCC0231: alternadores de 12 terminais, com PMG, regulador DER1, referéncia monofasica de 75V a 150V.
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O esquema também é valido no caso de uso do regulador DER2 em vez do regulador DER1 representado no diagrama
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SCC0232: alternadores de 12 terminais, com PMG, regulador DER1, referéncia monofasica de 150V a 300V.
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O esquema também é valido no caso de uso do regulador DER2 em vez do regulador DER1 representado no diagrama
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Code: Serie_ECO_PT
Revisao: 4
Data: 03/24

Alternadores auto-regulados
Série ECO 43-46

PORTUGUES

SCC0234: alternadores de 12 terminais, com PMG, regulador DER1, referéncia trifasica de 75V a 150V.
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O esquema também é valido no caso de uso do regulador DER2 em vez do regulador DER1 representado no diagrama
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Code: Serie_ECO_PT
Revisao: 4
Data: 03/24

Alternadores auto-regulados

Série ECO 43-46

PORTUGUES

SCC0235: alternadores de 12 terminais, com PMG, regulador DER1, referéncia trifasica de 150V a 300V.
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O esquema também é valido no caso de uso do regulador DER2 em vez do regulador DER1 representado no diagrama
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Code: Serie_ECO_PT Alternadores auto-regulados
Revisao: 4

Data: 03/24 Série ECO 43-46 PORTUGUES

12.4 Esquemas elétricos com reguladores UVR6 - SR7
A2544: alternadores de 6 terminais, com regulador analégico SR7.
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Alternadores auto-regulados
Série ECO 43-46

A2550: alternadores de 6 terminais, com regulador analégico UVR6.

Code: Serie_ECO_PT

Revisao: 4
Data: 03/24
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Alternadores auto-regulados

A2545: alternadores de 12 terminais, com regulador analégico SR7.

Code: Serie_ECO_PT

Revisao: 4
Data: 03/24
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Alternadores auto-regulados
Série ECO 43-46

A2549: alternadores de 12 terminais, com regulador analégico UVR6.

Code: Serie_ECO_PT

Revisao: 4
Data: 03/24
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Code: Serie_ECO_PT Alternadores auto-regulados
Revisao: 4

Data: 03/24 Série ECO 43-46 PORTUGUES

A2548: alternadores de 6 terminais, referéncia trifasica com regulador analégico UVR6.
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Alternadores auto-regulados
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A2552: alternadores de 12 terminais, referéncia trifasica com regulador analdgico UVR6.

Revisao: 4
Data: 03/24

Code: Serie_ECO_PT
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Code: Serie_ECO_PT

Alternadores auto-regulados

Revisdo: 4 L PORTUGUES
Data: 03/24 Série ECO 43-46
SCCO0055: alternadores de 12 terminais (conexdo para ZIG - ZAG), com o regulador analdgico SR7.
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Série ECO 43-46 PORTUGUES

Alternadores auto-regulados

SCC0054: alternadores de 12 terminais (conexdo para ZIG - ZAG), com o regulador analdgico UVR6.

Code: Serie_ECO_PT

Revisao: 4
Data: 03/24
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Code: Serie ECO_PT Alternadores auto-regulados
Revis&o: 4

Data: 03/24 Série ECO 43-46 PORTUGUES

[-M A4
meccC alte Mecc Alte S.p.A. - Reproducao proibida, mesmo parcial, salvo autorizagéo 140




Code: Serie ECO_PT Alternadores auto-regulados
Revis&o: 4

Data: 03/24 Série ECO 43-46 PORTUGUES

13 Pegas de reposi¢ao
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Code: Serie_ECO_PT Alternadores auto-regulados
Revisao: 4

Data: 03/24 Série ECO 43-46 PORTUGUES

13.1 ECO 43A forma construtiva MD35
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Code: Serie_ECO_PT

Revisao: 4

Data: 03/24

Alternadores auto-regulados
Série ECO 43-46

PORTUGUES

Lista pegas de reposicdo ECO 43

Pos. Denominagdo Pos. Denominagdo

1 | Tampa posterior Cubo discos volante 21

59
2 | Tampa Cubo discos volante 18
7 | Tampa traseira Discos SAE 21
60
8 | Carcaga com estator Discos SAE 18
MD35 SAE 0 75a | Passacabo de borracha
9 | Tampa posterior
MD35 SAE 00 75b | Passacabo de borracha DG29

10 | Estator excitador 94 | Caixa posterior

11 | Ponte diodos rotativo 95 | Painel lat. caixa terminais

12 | Cubo bloqueio do excitador 96 | Painel ant. caixa terminais

13 | Rotor excitador 97 | Painel post. caixa terminais

14 |Indutor rotativa 98 | Painel porta regulador

15 | Ventilador 99 | Anel de bloqueio discos

17 | Rolamento anterior 138a | Tubo lubrificagdo posterior
18a | Flange anterior interno 139 | Suporte terminal
18b | Flange posterior interno 140 | Bracadeira de aluminio

19 | Rolamento posterior 141a | Ponte de aluminio

23 | Regulador eletrénico DER1/A 141b | Barra de conexdo de aluminio
39a | Retina protec¢do Um rolamento 142 | Suporte de apoio

42 | Dispositivo de paralelo 178a | Perfil borracha EPDM dim. 8.5x5.5mm

178b | Perfil reforgado UL EPDM+SP dim. 15.6x8.4mm
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Code: Serie ECO_PT Alternadores auto-regulados
Revisao: 4

Data: 03/24 Série ECO 43-46 PORTUGUES

13.2 ECO 43A forma construtiva B3B14
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Code: Serie_ECO_PT
Revisao: 4
Data: 03/24

Alternadores auto-regulados
Série ECO 43-46

PORTUGUES

Lista pegas de reposicdo ECO 43

Pos. Denominagdo Pos. Denominagdo
1 | Tampa posterior 42 | Dispositivo de paralelo
2 |Tampa 75a | Passacabo de borracha
7 | Tampa traseira 75b | Passacabo de borracha DG29
8 | Carcaga com estator 94 | Caixa posterior
9a | Tampa anterior B3B14 95 | Painel lat. caixa terminais
10 | Estator excitador 96 | Painel ant. caixa terminais
11 | Ponte diodos rotativo 97 | Painel post. caixa terminais
12 | Cubo de bloqueio do excitador 98 | Painel porta regulador
13 | Rotor excitador 138a | Tubo lubrificacdo posterior
14 | Indutor rotativo 138b | Tubo lubrificacdo ant. B3B14
15 | Ventilador 139 | Suporte terminal
17 | Rolamento anterior 140 | Bragadeira aluminio
18a | Flange anterior interno 141a | Ponte de aluminio
18b | Flange posterior interno 141b | Barra de conexdo de aluminio
19 | Rolamento traseiro 142 | Suporte de apoio
23 | Regulador eletrénico DER1/A 178a | Perfil borracha EPDM dim. 8.5x5.5mm
39a | Retina de protegdo Um rolamento 178b | Perfil reforgado UL EPDM+SP dim. 15.6x8.4mm
39b | Retina de protegdo dois rolamentos
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Code: Serie_ECO_PT Alternadores auto-regulados
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Data: 03/24 Série ECO 43-46 PORTUGUES

13.3 ECO 46A forma construtiva MD35

o

Tav_A9272.01_ECO46A_MD35_001-100
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Code: Serie_ECO_PT
Revisao: 4
Data: 03/24

Alternadores auto-regulados

Série ECO 43-46

PORTUGUES

Lista pegas de reposicdo ECO 46

Pos. Denominagdo Pos. Denominagdo

1 | Tampa posterior Cubo discos volante 21

59
2 | Tampa Cubo discos volante 18
7 | Tampa posterior Discos SAE 21
60
8 | Carcaga com estator Discos SAE 18
MD35 SAE 0 75a | Passacabo de borracha
9 | Tampa anterior
MD35 SAE 00 75b | Passacabo de borracha DG29

10 | Estator excitador 94 | Caixa posterior

11 | Ponte diodos rotativo 95 | Painel lat. caixa terminais

12 | Cubo de bloqueio do excitador 96 | Painel ant. caixa terminais

13 | Rotor excitador 97 | Painel post. caixa terminais

14 | Indutor rotativo 98 | Painel porta regulador

15 | Ventilador 99 | Anel de bloqueio discos

17 | Rolamento anterior 138a | Tubo lubrificagdo post.
18a | Flange anterior interno 139 | Suporte terminal
18b | Flange posterior interno 140 | Bragadeira aluminio

19 | Rolamento posterior 141a | Ponte de aluminio

23 | Regulador eletrénico DER1/A 141b | Barra de conexdo de aluminio
39a | Retina prote¢do Um rolamento 142 | Suporte de apoio
39b | Retina protegdo dois rolamentos 178a | Perfil borracha EPDM dim. 8.5x5.5mm
42 | Dispositivo de paralelo 178b | Perfil reforgado UL EPDM+SP dim. 15.6x8.4mm
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13.4 ECO 46A forma construtiva B3B14

Tav_A9274-01_ECO46A_B3B14_001-r00
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Code: Serie_ECO_PT
Revisao: 4
Data: 03/24

Alternadores auto-regulados
Série ECO 43-46

PORTUGUES

Lista pegas de reposicdo ECO 46

Pos. Denominagdo Pos. Denominagdo
1 | Tampa posterior 42 | Dispositivo de paralelo
2 |Tampa 75a | Passacabo de borracha
7 | Tampa posterior 75b | Passacabo de borracha DG29
8 | Carcaga com estator 94 | Caixa posterior
9a | Tampa anterior B3B14 95 | Painel lat. caixa terminais
10 | Estator excitador 96 | Painel ant. caixa terminais
11 | Ponte diodos rotativo 97 | Painel post. caixa terminais
12 | Cubo de bloqueio do excitador 98 | Painel porta reguladornel
13 | Rotor excitador 138a | Tubo lubrificacdo post.
14 | Indutor rotativo 138b | Tubo lubrificacdo ant. B3B14
15 | Ventilador 139 | Suporte terminal
17 | Rolamento anterior 140 | Bragadeira de aluminio
18a | Flange anterior interno 141a | Ponte de aluminio
18b | Flange posterior interno 141b | Barra de conexdo de aluminio
19 | Rolamento posterior 142 | Suporte de apoio
23 | Regulador eletrénico DER1/A 178a | Perfil borracha EPDM dim. 8.5x5.5mm
39b | Retina de protecdo dois rolamentos 178b | Perfil reforgado UL EPDM+SP dim. 15.6x8.4mm

A
mecc alte

Mecc Alte S.p.A. - Reprodugéo proibida, mesmo parcial, salvo autorizagao

149



Code: Serie ECO_PT Alternadores auto-regulados
Revis&o: 4

Data: 03/24 Série ECO 43-46 PORTUGUES

[-M A4
meccC alte Mecc Alte S.p.A. - Reproducao proibida, mesmo parcial, salvo autorizagéo 150




Code: Serie_ECO_PT Alternadores auto-regulados .
Data: 03124 Série ECO 43-46 PORTUGUES

14 Desmontagem e eliminagao

Para o demolicdo do alternador ou de suas partes, vocé tera que descartar de forma diferenciada tendo em conta a diferente

natureza dos componentes (ex:. metais, pegas plasticos, borracha, éleos, etc ...).
Eles vao instruir empresas especializadas para o efeito e, em qualquer caso, em conformidade com a legislagdo em vigor sobre a

eliminagdo de residuos.

A maioria dos materiais utilizados em alternadores sdo recuperaveis a partir de empresas especializadas no descarte.

As instrucOes neste capitulo sdo recomendagbes a seguir para uma eliminagdo ecoldgica; é de sua responsabilidade de

seguir as regulamentacgdes locais.

Para percentagens indicativas dos materiais presentes nos alternadores Mecc Alte ver par. 2.3.9.
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Mecc Alte SpA (HQ)
Via Roma

20 - 36051 Creazzo

Vicenza - ITALY

T. +39 0444 396111

F: +39 0444 396166

E: info@meccalte.it
aftersales@meccalte.it

Mecc Alte Portable
Via A. Volta

1-37038 Soave

Verona - ITALY

T. 439 045 617341

F: +39 045 6101880

E:info@meccalte.it
aftersales@meccalte.it

Mecc Alte Power Products srl

Via Melaro

2 - 36075 Montecchio

Maggiore (VI) - ITALY

T: +39 04441831295

F:+39 04441831306

E:info@meccalte.it
aftersales@meccalte.it

Zanardi Alternators

Via Dei Laghi

48/B - 36077 Altavilla
Vicenza - ITALY,

T: +39 0444 370799

F:+39 0444 370330
E:info@zanardialternatori.it

United Kingdom
Mecc Alte U.K. LTD

6 Lands' End Way

Oakham

Rutland LE15 6RF

T: +44(0) 1572771160

F: +44(0)1572 771161

E: info@meccalte.co.uk
aftersales@meccalte.co.uk

Spain
Mecc Alte Espafa S.A.
C/ Rio Taibilla, 2

Polig. Ind. Los Valeros

03178 Benijofar (Alicante)

T: +34 (0) 96 6702152

F: +34 (0) 96 6700103

E:info@meccalte.es
aftersales@meccalte.es

China
Mecc Alte Alternator Haimen LTD

755 Nanhai East Rd
Jiangsu HEDZ 226100 PRC
T: +86 (0) 513 82325758
F: +86 (0) 513 82325768
E: info@meccalte.cn
aftersales@meccalte.cn

U.S.A. and Canada
Mecc Alte Inc

1229 Adams Drive

McHenry, IL, 60051

T. #1815 344 0530

F: +1815344 0535

E: info@meccalte.us
aftersales@meccalte.us

Germany
Mecc Alte Generatoren GmbH

Ensener Weg 21

D-51149 KolIn

T: +49 (0) 2203 503810

F:+49 (0) 2203 503796

E:info@meccalte.de
aftersales@meccalte.de

France
Mecc Alte International S.A.

Z.E.La Gagnerie

16330 ST.Amant de Boixe

T: +33 (0) 545 397562

F: +33 (0) 545398820

E: info@meccalte.fr
aftersales@meccalte.fr

Far East

Mecc Alte (F.E.) PTELTD
19 Kian Teck Drive
Singapore 628836

T. +6562 657122
F:+6562 653991
E:info@meccalte.com.sg

aftersales@meccalte.com.sg

Australia
Mecc Alte Alternators PTY LTD

10 Duncan Road, PO Box 1046

Dry Creek, 5094, South

Australia

T: +61(0) 8 8349 8422

F. +61(0) 8 8349 8455

E: info@meccalte.com.au
aftersales@meccalte.com.au

India

Mecc Alte India PVT LTD

Plot NQ: 1, Sanaswadi

Talegaon

Dhamdhere Road Taluka:

Shirur, District:

Pune - 412208

Maharashtra, India

T: +912137 619600

F:+912137 619699

E:info@meccalte.in
aftersales@meccalte.in

mecc alte

www.meccalte.com



	Capa
	Resumo
	Conteúdo
	1 Informações gerais: objetivo do manual
	1.1 Destinatários do manual
	1.2 Figuras profissionais envolvidos
	1.3 Uso e conservação do manual
	1.4 Modo de consulta do manual
	1.4.1 Descrição dos símbolos/pictogramas presentes no manual

	1.5 Diretrizes e padrões de referência
	1.6 Dados de identificação
	1.7 Declaração de conformidade
	1.8 Suporte
	1.9 Glossário

	2 Apresentação do alternador
	2.1 Componentes principais
	2.1.1 Regulador digital DSR
	2.1.2 Regulador digital DER1

	2.2 Descrição geral e princípio de funcionamento
	2.3 Dados técnicos
	2.3.1 Grau de proteção IP
	2.3.2 Cargas radiais
	2.3.3 Nível de ruído [dB (A)]
	2.3.4 Massa
	2.3.5 Volumes de ar [m³ / min] para alternadores locais
	2.3.6 Tolerâncias de alinhamento em B3B14
	2.3.7 Tolerâncias de alinhamento em MD35
	2.3.8 Resistência de enrolamentos a 20°C de temperatura ambiente
	2.3.9 Dimensões
	2.3.10 Materiais

	2.4 Condições ambientais de funcionamento

	3 Segurança
	3.1 Avisos gerais
	3.2 Dispositivos de segurança do alternador
	3.3 Placas de segurança
	3.4 Equipamentos de proteção individual
	3.5 Riscos residuais

	4 Transporte, manuseio e armazenamento
	4.1 Avisos gerais
	4.2 Levantamento e transporte de pacotes
	4.3 Desembalagem
	4.4 Disposição de embalagens
	4.5 Manuseio do alternador
	4.6 Armazenamento

	5 Direções de instalação / acoplamento com o motor de acionamento
	5.1 Preparação da instalação
	5.2 Remoção da embalagem e eliminação das embalagens
	5.3 Acoplamento mecânico
	5.3.1 Preparação do alternador
	5.3.2 Alinhar o motor com o alternador em B3B14
	5.3.3 Alinhar o motor de acionamento com o alternador em MD35
	5.3.4 Compensação para a dilatação térmica


	6 Conexão elétrica
	6.1 Configurações caixa terminais
	6.1.1 Caixa regulação ECO 43 e conexão cabos
	6.1.2 Caixa regulação ECO 46 e conexão cabos

	6.2 Ligação em paralelo de alternadores
	6.2.1 Instalação de um dispositivo de paralelo


	7 Indicações para a primeira partida
	8 Reguladores eletrônicos
	8.1 Regulador digital DSR
	8.1.1 Calibração de estabilidade
	8.1.2 Proteções
	8.1.3 Entradas e Saídas: especificações técnicas

	8.2 Regulador digital DER1
	8.2.1 Calibração de estabilidade
	8.2.2 Proteções
	8.2.3 Entradas e saídas: especificações técnicas

	8.3 Reguladores analógicos UVR6-SR7

	9 Manutenção
	9.1 Avisos gerais
	9.2 Tabela de resumo manutenções
	9.2.1 Tabela de resumo manutenções de rotina
	9.2.2 Tabela de resumo de manutenções extraordinárias
	9.2.3 Tabela de resumo de manutenções em caso de falha

	9.3 Manutenção de rotina
	9.3.1 Limpeza geral
	9.3.2 Limpeza de filtros de ar (se houver)
	9.3.3 inspeção visual
	9.3.4 Verifique as condições dos enrolamentos
	9.3.5 Verifique o funcionamento correto
	9.3.6 Controlo torques de aperto
	9.3.7 Limpeza interna e externa do alternador

	9.4 Manutenção extraordinária
	9.4.1 Manutenção de rolamentos e eventual substituição
	9.4.2 Controlo estado enrolamentos e  fixação ponte de diodos
	9.4.3 Cópia dos alarmes de regulador digital
	9.4.4 Verifique fixação correta PMG (componente opcional)
	9.4.5 Limpar os enrolamentos

	9.5 Manutenção em caso de falha
	9.5.1 Montagem substituição ventilador
	9.5.2 Verificar e possível substituição do ponte de diodos
	9.5.3 Desmontagem mecânica para inspeção (série 43-46)
	9.5.3.1 Nota para desmontagem alternadores ECO 43 - 46

	9.5.4 Montagem mecânica (série 43 - 46)
	9.5.5 Desmontagem PMG
	9.5.6 Montagem PMG (série 43-46)
	9.5.7 Remoção cubo discos
	9.5.8 Perda de magnetismo residual (re-energização da máquina)
	9.5.9 Controlo e substituição do regulador de tensão
	9.5.10 Teste e ajuste do DSR no banco de ensaio
	9.5.11 Teste e ajuste do DER 1 no banco de ensaio
	9.5.12 Teste e ajuste do DER 2 no banco de ensaio
	9.5.13 Teste tensão enrolamentos estator principal
	9.5.13.1 Teste resistência/continuidade
	9.5.13.2 Teste de isolamento


	9.6 Torques de aperto gerais
	9.6.1 Série ECO43
	9.6.2 Série ECO46

	9.7 Torques de aperto de discos
	9.8 Torques de aperto do terminal

	10 Gestão de alarmes DSR / DER1
	10.1 Alarmes regulador digital DSR/DER1

	11 Falhas, causas e soluções
	12 Esquemas elétricos
	12.1 Esquemas elétricos regulador digital DSR
	12.2 Esquemas elétricos do regulador digital DER 1
	12.3 Esquemas elétricos com PMG
	12.4 Esquemas elétricos com reguladores UVR6 - SR7

	13 Peças de reposição
	13.1 ECO 43A forma construtiva MD35
	13.2 ECO 43A forma construtiva B3B14
	13.3 ECO 46A forma construtiva MD35
	13.4 ECO 46A forma construtiva B3B14

	14 Desmontagem e eliminação

	Retrocapa

